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Product overview
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Right Bumper (R1)

Right Hall Effect

Analog Trigger (R2)

Fingerprint Power

Button

Combo Jack

MicrosD

Power LED Indicator

Battery LED Indicator

Volume Button

Thunderbolt™ 4 x 2

Left Bumper (L1)

. Left Hall Effect Analog
Trigger (L2)

. Left TMR Joystick

. D-Pad

. Home Button

. View Button

. Touch Screen

. Menu Button

. PredatorSense Button

19. ABXY Button

20.Right TMR Joystick

21. Speakers

22. Right Adjustable

Trigger Switch
23. Right Macro Button
24. Left Adjustable Trigger
Switch
25. Left Macro Button
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Getting started

First time set up

1. Charge the handheld fully via USB before first use.
2. Power on: Hold the power button until LED lights up.
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INustrations are for reference only. Actual product specifications may
vary.

Learn more: The user manual and safety guide FAQs are available at
http.//go.acer.com/support



http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support

Safety and comfort

f4l Safety Instructions

Read these instructions carefully. Keep this document for future reference.
Follow all warnings and instructions marked on the product.

Turning the product off before cleaning
Unplug this product from the wall outlet before cleaning, Do not use liquid
dleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaming

Warnings

Accessing the power plug
Be sure that the power outlet you plug the power cord into is easily
accessible and located as close to the equipment operator as possible. When
you need to disconnect power to the equipment, be sure to unplug the
power plug from the electrical outlet. Make sure the power plug is fixed at
right position with the adaptor before plugging to the socket on the wall,
Input rating: Refer to the rating label on the bottom of the computer and
ensure that your power adapter complies with the specified rating.
Under no circumstances should the user attempt to disassemble the power
supply. The power supply has no user-replaceable parts, Inside the power
supply are hazardous voltages that can cause serious psrsnna\ injury.
A defective power supply must be returned to your dealer
Adapter: The equipment power supply Cord shall be commected to a socket-
outlet with earthing connection

Battery precaution

- High or low extreme temperatures that a battery can be subjected
during use storage or transportaion; and

- Low air pressure at high altitu

~ Raplacement of a battery with an incorrect type that can defeat a

safequard [for example, in the case of some lithium battery types)

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or

cutting of 3 battery that can result in an explosi

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or

- Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Uslng electrical power

If an extension cord is used with this product, make sure that the total
ampere rating of the equipment plugged into the extension cord does not
exceed the extension cord ampere rating. Also, make sure that the total
rating of all products plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
ating

Do nat overload a power outlet., strip or receptacle by plugging in too many
devices. The overall system load must not exceed B0% of the branch
circuit rating. If ver strips are used, the load should not exceed 8B0% of

the power strip's input rating.

General
- Do not use this product near water.
- Do not place this product on an unstable cart, stand or table. If the
product falls, it could be seriously damaged.
- Slots and openings are provided for ventilation to ensure reliable operation
of the product and to protect it from overheatin
These openings must not be blocked or covered. The openings should never
be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug or other similar
surface. This product should never be placed near or over a radiator or heat
register, or in a built-in installation unless proper ventilation is providec
Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as.
hey may touch dangerous voltage points or short out parts that could
result in a fire or electric shack Never spil iquid of any kind onto or into
the product.
- To avoid damage of internal components and to prevent battery leakage,
do not place the product on a vibrating surface.
- Your device and its enhancements may contain small parts. Keep them out
of the reach of small children.

Product servicing
Do ot attempt 1o service ths product yourselr, s opening or remain
covers may expose you to dangerous voltage points or other risks. Retor all
servicing to qualified service personnel.
Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified
service personnel when:
The power cord or plug is damaged, cut or frayed
- L\qu\d was spilled into the product.
- The product was exposed to rain or water,
- The product has been dropped or the case has been damag:
- The Dmduc( exhibits a distinct change in performance, mdwca(mg a need for
servi

- The product does not operate normally after following the operating
instructions.
Note: Adjust anly those controls that are covered by the operating
instructions, since jmproper adjustment of other controls may result in
damage and will often require extensive work by a qualified technician to
restore the product to normal condition.

Caution when listening
To protect your hearing, follow these instructions:
- Increase the volume gradually until you can hear clearly and
comforta
- Do not increase the volume level after your ears have adjusted
- Do not listen to music at high volumes for extended periods,
- Do not increase the volume to block out noisy surroundings.
- Decrease the volume if you can't hear people speaking near you.

Preven ion of hearing loss

tion: Permanent hearing loss may occur if earphones or
headphones are used at high volume for prolonged periods of

B>

Tl avice has been tested & comply with the Sound Pressure
Level requirement laid down in the applicable EN 50332-1 and/or
EN 50332-2 standards.

Jote: For France. mobile headphones or earphones for this device have
sure requirement laid down in
N 50332-2:2013

standards as required by French Articie L. 5232-1

Disposal Instructions

0 not throw this electronic device into the trash when discarding.
To minimize pollution and ensure utmost protection of the global
environment. please recycle. For more information on the Waste
from Electrical and Electronics Equipment (WEEE] requlations, visit

—

https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling html

The power delivered by the charger must be between min

5 Watts required by the radio equipment, and ma 65-65
82 Watts 1 order 1o Acheve the maximur charging speed
uss o
st Sharging
Environment
Temperature

Operating: O °C t0 35 °C
-20 °C to 60 °C
Humidity [non-condensing)
Operating: 20% to0 80%
Non-operating: 20% to 80%

Third Party Software or Free Software

License Information
Software pre-loaded, embedded or otherwise distributed with the products
provided by Acer does contain free or third party software programs (the
“Free Software’), which are licensed under the terms GNU General Public
License (the "GPL"). The Free Software is marked as such. Your copying,
distribution and/or modification of the Free Software shall be subject to the

terms of the G

e Fre ware s distributed n the hope that it wil be useful but
WETHOOT AN VA  without even the implied warranty of
VERCUANTABTLTTy o FITNEGE R A PARTCULAR PUAPHEE. The
provisions of the GNU General Public License shall alwaus applu. You may
Visit www.gnu.org to obtain a copy of the GPL or write to the Free Software
Foundation, Inc. for asking a copy. The Address of the Free Software
Foundation, Inc is: 59 Temple Place - Suite 330, Boston, MA, 20111-1207,
USA.
For a period of three (3] years. commencing from your recipt of this
software, you may obtain & complete machine-readable copy of the source
code for the Free Software under the terms of the GPL without charge for
the cost of media, shipping. and handling, upon written request to us.
Contact us if you have ang further questions. Our mailing address is: Acer
Inc. BF, #88 Xintai 5th Rd. Sec. L Xizhi district, New Taipei City 221 or visit
www.acer.com




Regulatory Information

Wireless Adapter Regulatory Information

Use on aircraft

FCC and FAA regulations prol irborne opera
frequem:g et devices (wiralec Saptors) because thelr signals
terfere with critical interfere with critical aircraft instruments.

The Wireless Adapter and Your Health

The wireless adapter, like other radio devices, emits radio frequency

electromagnetic energy. The level of energy emitted by the wireless adapter,

however, is less than the electromagnetic energy emitted by other wireless

devices such as mobile phones. The wireless adapter operates within the

guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations.
standards and recommendations reflect the consensus of the

scientific community and result from deliberations of panels and committees

of scientists who continually review and interpret the extensive research

literature. In some situations or environments, the use of the wireless

adapter may be restricted by the proprietor of the building o responsible

representatives of the applicable arganization.

Examples of such situations may include:

- Using the wireless adapter on board airplanes, or

- Using the wireless adapter in any other environment where the risk of

interference with other devices or services is perceived or identified as
being harmful.

If you are uncertain of the policy that applies to the use of wireless adapters

in a specific organization or environment (an airport, for example). you are

encouraged to ask for authorization to use the adapter before Jou turn it

on.

L

of radio

USA - FCC and FAA
The FCC with its action in ET Docket S6-8 has adopted a safety standard
for human exposure to radio frequency(RF) electromagnetic energy emitted
by FCC certified equipment. The wireless adapter meets the Human
Exposurelimits found in ANSI/IEEE C951. 1992, Proper operation of this
radioaccording o the instructions found in this manual will result in exposure
substantially below the FCC'srecommended limits.
The following safety precautions should be observed:
while the unit is transmitting or receiving.
Do not hold any component containing the radio such that the antenna is
very close or touching any exposed parts of the body, especially the face
or eyes, while transmittin
- Do ot operate the radio or attempt to transmit data unless the antenna is
conn s behavior may cause damage to the radi
- Usein specm: environment
- The use of wireless adapters in hazardous locations is limited by the
constraints posed by the safety directors of such environments.
The use of wireless adapters on airplanes is governed by the Federal
Aviation Administration (FAA]
- The use of wireless adapters in hospitals is restricted ta the limits set forth
by each hospital
The product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for
an_uncontrolled  environment t operation as
described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved
if the product can be kept as far as possible from the User body or set the
device to lower output power if such function is available.

Exp'losive device proximity warning
Warning: Do not operate a portable transmitter (including this wireless
adapter] near unshisided blasting caps or in an explosive environment
unless the tr s been mo r such use.

Interference statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energu. If the equipment is not installed and used in accordance

with the instructions, the equipment may cause harmful interference to

radiocommunications. There is no guarantee

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception (which can be

determined by turning the equipment off and on), the user is encouraged to

try to correct the interference by taking one or more of the following

measures

- Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment experiencing
the interference.

- Increase the distance between the wireless adapter and the equipment
experiencing the interference.

FCC RF exposure informa

- Connect the computer with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the interference is
connected.

Consutt the dealer or an experienced radio/TV technician for hel

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

5 GHz devices only

High power radars are allocated as primary users of the 525 to 5.35 GHz
and 565 to 5,85 GHz bands. These radar stations can Cause interference
with and/or damage this device. No configuration controls are provided for
this wireless equipment allowing any change in the frequency of operations
outside the FCC grant of authorization for US operation according to Part
15407 of the FCC rules,

n (SAR)
This device meets the government's requirements for exposure to radio
waves, This device is designed and manufactured not to exceed the emission
limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government.
The exposure standard for wireless devices employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the
FCC is 16 W/kg. Tests for SAR are conducted using standard operating
positions accented by the FCC with the device transitting at it highest
rtified power level in all tested frequency
ATthoug the SAR IS etermined ot the Pignest certified power level, the
actual SAR level of the device while: operating can be wall below the
maximum value. This is because the device is designed to operate at multiple
power levels 50 as to use only the poser required to reach the network
In general, the closer you are to & wireless base station antenna, the lower
the power output. While there may be differences between the SAR levels
of various devices and at various positions, they all meet the government
requirement
The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all
reported SAR Tevels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure
quidelines. SAR information on this device is on file with the FCC and can be
ound under the Display Grant section of wwuw.fccgov/oet/ea/fcid after
searching on FCC 1D for your device

Canada - Industry Canada (Ic

This device complies with 47 of Industry Canada. Cet appareil se
conforme 3 RSS247 de Conats ainsatris
s device complies with Industry Canads license-exempt RSS standard(s)

Operation i s subject o the following two conditons (1) this device may not
cause interf device must accept any interference,
SChuding inter ference that may cause undesired operation of the devi
Ce dispositif est conforme & la norme CNi Grndusirie Canada
applicable aux appareils radio exempts de cence. Son Tometonnement e
sUjet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage prejudiciable, et (2] ce dispositif doit accepter tout brouillage recu
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement
indesirable
Radiation Exposure Statement

he product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth

r an uncontrolled environment and are safe for intended operation as
described in this manual

exposure reduction can be achieved if the product can be

kept as far as possible from the user body or set the device to lower output
power if such function is available.
Déclaration d'exposition aux radiations : Le produit est conforme aux limites
deexposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le
Canada établies pour un environnement non controlé
Le produit est sir pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La
réduction aux expositions RF peut étre augmentée si lappareil peut étre
conservé aussi loin que possible du corps de Tutilisateur ou que le dispositif
est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est
disponible.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003,
Cet appareil numériaLe de Is classe B est conforme 3 ls norme NMB-003 du

e Bevent radio interference to the liensed service, this device Is ntended
to be operated indoors and away from windows to provide maximum
shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is
subject to licensint

« Pour_empécher que cet appareil cause du brouillage au service faisant
Tobjet d'une licence, il doit étre utilisé a lintérieur et Gevrait &tre placé oin
des fenétres afin de fournir un écran de blindage maximal. Si le matériel (ou
son antenne d'émission) est installé & lextérieur, il doit faire 'objet d'une
licence. »

usiiBuz



Notice for 5 GHz devices

Caution

(i) the device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor

use to reduce the potential for harmful nterference o co-channel mobile

satellite system:

[u] the maxmum antenna gan, permitted for devices in the bands 5250 -

MHz shall comply with the e.ir.p. limit: and

aximum antenta gain permitted for devices in the band 5725 -

5825 MHz shall comply with the e.r.p. limits specified for point-to-point and

non point-to-point operation as appropria

(iv) Users should also be advised that high-power radars are allocated as

primary users ie. priority users) of the bands 5250 - 5350 MHz and 5650
-5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage

0 LE-LAN devices

Exposure of humans to RF fields [RSS-102)

The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field

in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety

Code 6, obteinable from Health Canade's Web site at http://www.hc-

scgcca/

The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters

conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS—

102, Issue 6 clause .

SAR tests are conducted using recommended operating positions accepted

by the FCC/RSS with the device transmitting at its highest certified power

level i a1l tested frequency band without distance attsching away from the
ody. Non-compliance with the above restrictions may result in violation of

PR Dnira asceines

Conformité des appareils de radiocommu
aux limites d'exposition humaine aux
radiofréquences (CNR-102)

Lordinateur utilise des antennes intégrales & faible gain qui M'émettent pas
un champ_électromagnétique_supérieur, aux normes imposes par Santé
Canada pour la population. Consultez le Code de sécurité & sur le site
Tternot da Santd Canada 3 ladresse sunante - Nttp/www hc-sc

Lénergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite
dexposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans
1a clause 5 du document CNR-102, version 6.

s DAS sont effectués en utilisant les positions recommandées par 1a
FCC/CNR avec le téléphone émet & la puissance certifiée maximale dans
toutes les bandes de fréquences testées sans distance attacher loin du
corps. Non-respect des restrictions ci-dessus peut entrainer une violation
des directives de la FCC/CNR

ation

Brazil
Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito a
protecao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo,
e nao pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Mexico
Cofetel notice is
operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo
la que pueda causar su operacion no deseada.”

SAR nformation
F exposure information (SAR]
i Avepie A requirements (2014/53/EU) on the limitation of
exposure of the general public to electromagnetic fields by way of health
protection. The limits are part of extensive recommendations for the
protection general public. These recommendations have been
developed and checked by independent scientific organizations through
regular and thorough evaluations of scientific studies. To guarantee the
safety of all persons, regardless of age and health. the limits include a
significant safety buffer. Before radio devices can be put in circulation, their
agreement with European laws or limits must be confirmed; only then may
the CE symbol be applied
The unit of measurement for the European Council's recommended limit for
mobile devices is the "Specific Absorption Rate” [SAR). This SAR limit is 2.0
averaged over 10 g of body tissue. It meets the requirements of the
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP)

under thi standerd during product certification for use of the device at a
distance of O cm from the

During use, the actual SAR Cledel is usually much lower than the maximum
value, because the mobile device works in different output levels. It only
transmits with as much output as is required to reach the network.
general the following applies: The closer you are to a base station, the lower
fhe transmission oufput of your mobile device.

Regulatory Information
Wireless Adapter Regulatory Information

Use on alrcraft [ H [

nd FAA regulations prol operation of radio
frequency wireless devices (wireless ad:p(ers] because their slgnals
could interfere with critical interfere with critical aircraft instruments.

The Wireless Adapter and Your Health

The wireless adapter, like other radio devices, emits o frequency

electromagnetic energy. The level of energy emitted by the wireless adapter,

however, is less than the electromagnetic energy emitted by other wireless

devices such as mobile phones. The wireless adapter operates within the

guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations.

These standerds and recommendations reflect the consensus of the

scientific community and result from deliberations of panels and committees

of scientists who continually review and interpret the extensive research

literature. In some situations or environments, the use of the wireless

adapter may be restricted by the proprietor of the building or responsible

representatives of the applicable organization.

Examples of such situations may include

- Using the wireless adapter on board airplanes, or

- Using the wireless adapter in any other environment where the risk of
interference with other devices or services is perceived or identified as
being harmful

If you are uncertain of the policy that applies to the use of wireless adapters

in a specific organization or environment [an airport, for example), you are

encouraged to ask for authorization to use the adapter before you turn it

on.

This device is restricted to indoor operation only in the band 5150 - 5350
MHz. (Only for devices that support 80211 5 GHz functions)

European Union

List of applicable countries

This product must be used in strict accordance with the regulations and
constraints in the country of use. For further information, contact the local
office In the country of use. Please see http://ec.europa.eu/enterprise/
rtte/implem.htm for the latest country i

This equipment complies with the essential requirements of the European

Union _directive 2014/53/EU. See Statements of European Union
Compliance. and more detalls refer to the attached Declaration of
Conformit
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to
5350 MHz frequency range.
AT BE BG HR oy z | oK
EE F: FR DE EL_| HU e
T v T Y] MT [ NL | PL
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Italy
The use of these equipments is requlated b
B g5 16,2003 350, arcide 104 activity subject o gen
SUtiorization) for butdaor Use and article 105 (fres se] for indoor use,
in both cases for private use.
2. DM.2B5.03, for supply to public of RLAN access to networks and
telecom services.

Belgium
Dans le cas dune utiisation privée, 3 Textérieur dun batiment, au-dessus
d'un espace public, sucun enregistremen saire pour une distance
Une distance _supérieure & 300m  un
enregistrement auprés de 1TBPT est requise. Pour les enregistrements et
licences, veuillez contacter 'TBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is
geen rsgwstratwe nodig, prenneer de afstand minder dan 300m is. Voor een
afstand_groter dan is een registratie bj BIPT vereist. Voor
registraties en licenties, QEME\/E BIPT te contacteren.

Pakistan

Pakistan Telecommunication Authority (PTA) Approved

Morocco
The operation of this product in the radio channel 2 (2417 MHz) is not
authorized in the_following cities: Agadir,Assa-Zag, Cabo Negro, Chaouen,
Goulmima, Oujda, Tan Tan, Taourirt, Taroudant and Taza.
The operation of this product in the radio channels 4, 5, 6 and 7 (2425 -
2442 MHz) is not authorized in thefollowing cities:



Aéroport Mohamed V., Agadir, Aguelmous, Anza, Benslimane, Béni Hafida
Cabo Negro, Casablanca, Fés, Lakbab, Marrakech, Merchich, Mohammeédia,
Rabat, Salé, Tanger. Tan Tan, Taounate, Tit Mellil Zag

SAR information

RF exposure information (SAR]

This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of

exposure of the general public to electromagnetic fields by way of health

protection. The limits are part of extensive recommendations for the

protection of the general public. These recommendations have been

developed and checked by independent scientific organizations through

regular and thorough evaluations of scientific studies. To guarantee the

safety of all persons, regardless of age and health. the limits include a

significant safety buffer.

Before rado devices can be put in ceulation. their agreement with
Eurgpean laws or limits must be confirmed; only then may the CE sumbel be

pplie
The anit of measuremert for the Europesn Councils recommended limt for
mobile devices is the “Specific Absorption Rate” [SAR. This SAR Imit is 20
W/kg. averaged over 10 g of body tissue. It meets the requirements of the
Toterhaon Comission on Non-Tonizing Radiation Protection (ICNIRP)

maximum SAR value is calculated at the highest output level in all

under this standard during prndutt certification for use of the device at &
distance of O cm from the box

DG use, the actusl SAR level is usually much Tower than the maximum
value. because the mobile device works in different output levels. It only
transmits with as much output as is required to reach the network In
general the following applies: The closer you are to a base station, the lower
the transmission output of your mobile device

usiiBuz



Produktubersicht

22
23

“—
|

o
AN\

21
\ mne
/@i\i\ i /f/ﬁ/é \

o
i

L

ESooNoOUus WoNoE

e e
oNOU WY

19

Rechte Schultertaste
(R1)

Rechter analoger Hall-
Effekt-Trigger (R2)
Ein-/Aus-Taste mit
Fingerabdrucksensor
Kombibuchse
MicroSD

Strom LED-Anzeige
Akku LED-Anzeige
Lautstarketaste
Thunderbolt™ 4 x 2

. Linke Schultertaste (L1)

Linker analoger Hall-
Effekt-Trigger (L2)

. Linker TMR Joystick
. D-Pad

Home-Taste

. Anzeigen-Taste

. Touchscreen

. MenUtaste

. PredatorSense Taste

ABXY Taste

20.Rechter TMR Joystick

=4

Lautsprecher

22.Rechter Schalter fur

einstellbaren Trigger

23.Rechte Makrotaste
24. Linker Schalter fur

einstellbaren Trigger

25. Linke Makrotaste



Erste Schritte

Ersteinrichtung

1. Laden Sie das Handheld vor der ersten Verwendung Uber USB
vollstandig auf.

2. Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt, bis die LED
aufleuchtet.

1é 2 G5

r—CE:

or

Moo

Die Abbildungen dienen lediglich der Veranschaulichung. Das
tatsachliche Produkt kann sich von dem in den Abbildungen gezeigten
unterscheiden.

Mehr erfahren: Das Benutzerhandbuch, der Sicherheitsleitfaden und
haufig gestellte Fragen finden Sie unter http://go.acer.com/support



http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support

Deutsch

Sicherheit und angenehmes Arbeiten

Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgféltig durch. Bewahren Sie dieses
Dokument auf, damit Sie spater in inm nachschlagen konnen. Befolgen Sie
alle am Produkt befindlichen Warnungen und Anweisungen.

Gerat vor der Reinigung ausschalten

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerét ssubern. Verwenden Sie
keine Reinigungsflissigieiten oder -sprays. Verwenden Sie zur Reinigung
ein angefeuchtetes Tuch.

Warnhinweise
Zugriff auf den Netzstecker

Stellen Sie sicher, dass die Netzquelle, in die Sie das Netzkabel einstecken,
einfach zuganglich ist und sich 5o nah wie méglich am bedienten Gerét
befindet. Wenn Sie das Netzkabel vom Gerat trennen mochten, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose heraus. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker ordnungsgema mit dem Netzteil verbunden ist, bevor Sie ihn in
die Netzsteckdose stecken.

Eingabeleistung: Sehen Sie das Leistungs-Label an der Unterseite des
Computers und stellen Sie sicher, dass die Netzteile mit der angegebenen
Leistung konform sin

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Netzteil zu demontieren. Das
Netzteil besitzt keine Teile, die vom BenUtzer ausgetauscht werden kénnen.
Im Netztell giot es gefahriiche Spannungen. die schwerwiegende
Verletzungen verursachen ko

Geben S ain fenlerhaftes Netztei an den Handler zurtick

Verwendung von Netzstrom

- Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, dann vergewissern Sie sich
bitte, dass die Summe der Leistung aller am Verlangerungskabel
angeschiossenen Gerate nicht den zulassigen Wert des
Verlangerungskabels Ubersteigt. Achten Sie ebenfalls darauf, dass der
‘Wert aller an emev Stromkreis angeschlossenen Gerate nicht Uber dem
der Sicherung lie

- Uberlasten Sie rucht die Netzsteckdose, den Vielfachstecker oder die
Anschlussdose. indem Sie 2, viele Gerste anschliefen. Die

lastung darf 80" n Last fr den Stromkreis

nicht Uberschreiten. Falls Sie einen Vielfachstecker verwenden, sollte die

Ladung nicht mehr als BO% der Eingabeleistung fur den Stecker betragen

Allgemein
- Gebrauchen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser,
- Stellen Sie das Gerat nicht auf einen unstabilen Wagen, Sténder oder
Tisch. Das Gerat konnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt
werden.
Schiitze und Offnungen dienen der Beliftung; dies garantiert den
verlasslichen Betrieb des Gerats und schitzt es vor Uberhitzun
Diese Offnungen dyrfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden
Verdecken Sie die ‘nungen nicht, indem Sie das Gerat auf ein Bett, ein
Sofa, einen Teppich oder auf eine ahnliche Oberfliche legen. Dieses Gerat
sollte auf keinen Fall in die Nahe eines Heizgersts oder Heizkbrpers gebracht
oder in einer UmschlieBung installiert werden, es sei denn es ist fur
ausreichende Beluftung gesorgt
Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte durch die
Gehauseschitze, Ga hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung berihrt oder
kurzgeschlossen werden konnen, was zu Feuer oder elektrischem Schiag
fihren kann. Verschitten Sie auf keinen Fall irgendwelche Flussigheiten
Gber das Gerst
- Um die Beschadigung interner Komponenten und das Auslaufen von Akkus
2u vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende Oberflache
stellen.
- Das Gerét und sein Zubehor kénnen Kleinere Teile beinhalten. Halten Sie
diese Teile auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Wartung des Produkts
Versuchen Sie nicht, das Gerat in eigener Regie zu reparieren, da Sie durch
Offnen oder Abnehmen der Gehauseteile mit gefahriichen
Stromspannungen in Berthrung kommen kénnen oder andere Gefahren
bestehen. Uberlassen Sie ssmtliche Wartungsarbeiten geschultem
FaChDEFSC’va\

iehen Sie in den folgenden Fallen den Netzstecker und wenden
_aualifiziertes Servicepersonal

Stromkabel oder der Stecker beschadigt, geschnitten oder

ausgefranst ist

Flissigkeit in das Produkt verschittet wurde.
- Das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war.
- Das Produk fallen gelassen oder das Gehause beschadigt wurde.
- Sich die Leistung des Gerétes signifikant andert, was auf einen

Wartungsgrund hindeutet.

Sie sich an

- Das Geréit funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemas bedient
wird.

Hinweis: Passen Sie nur diejenigen Steuerungen an, da in der
Bedienungsanleitung beschrieben werden, da eine falsche Einstellung von
anderen Steuerungen zu Schaden fiihren kénnte und oftmals einen
erheblichen Arbeitsaufwand fur Fachtechniker nach sich zieht, um das

2!

rodukt wieder in den Normalzustand zurickzusetzen.
sie gewonnt haben

- Horen einen langeren Zeitraum Musik mit hoher Lautstérke
~ Erhohen Sie nicht die Lautstarke, um Umgebungsgerausche zu pertonen
= Verringern e die Lautstéric, wenn Sie Personen neben sich nicht

verstehen kor

Schutz vur Hurschaden

Schalldruckpegel gema3 den N 332-2
s ot Sl WS OIS RopfParer it Dhvatopas) suF

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in Thren

minimieren und die

Achtung beim Héren
Bitte beachten Sie me frﬂgendsn von Experten verfassten Hinweise, um
Ihr Gehohr zu schit:

- Erhéhen Sie d\E Lau(s(arke nach urvd nach, bis Sie den Ton
deutlich und angenehm héren koni
Efhbnen Sie nicht e Lautstarka, nachdem Thre Ohren sich an

Achtung: entstehen, wenn
Fiorkapoein ader Kopfnarar Gber einen angeren Zeitraum mit
hoher Lautstirke benutzt
Dieses Gerat wurde getestet und erfailt die 3@dmgungen mr den
50332:
Konformizat mit e Schalldruck-yoraussatzungen gemat den Standards
NF EN 50332-1:2013 und/oder NF EN 517332—22(713 wie vom
franzosischen Artikel L. 5232-1 verlangt getestet.
Bestimmungen zur entsorgung
itere Informationen Uber die Entsorgung
elektronischer Geréten (WEEE), besuchen Sie

hteps://wwiw acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling htmi

Die vom Ladegerst abgegebene Leistung muss zwischen

min. 65 Watt, die von der Funkanlage benétigt werden, und
max 65 Watt llegen. um die maxmale L adegeschwindighen
zu erreicher

Umgebung
Temperatur
Betrieb: O bis 35°C
thetrieb: -20°C bis 60°
Luf[feLmugkem [mch( kcndenswerend]
Bet b
V\thtbs(r\sb ZD% b\s B80%

Behordliche Hinweise

Drahtlos-adapter rechtsvorschriften
Verwendung im Flugzeug
g; Lau

EAL

it den FCC- und FAA-Richtlinien ist die Bedienung von

Achtun

Di ptern) an Bord eines Flugzeugs nicl
erlaubt, da deren Signale wichtige Instrumente des Flugzeugs storen
kénnten.

Der Drahtlos-Adapter und Ihre Gesundheit

Der Drahtlos-Adapter gibt wie andere Funkgerate auch elektromagnetische
Strahlung aus. Die Menge der vom Drahtlos-Adapter ausgegebenen
Strahlung ist allerdings geringer als die von anderen Drahtlosgeréten wie z.
B. Mobiltelefonen. Der Drantios-Adapter Gberschreitet nicht die Grenzwerte
fir Strahlung gemaB den Sicher heitsstandards und Empfehlungen

Diese Standards und Empfenlungen stellen einen Konsens der
wissenschaftlichen Gemeinschaft dar und sind Ergebnis der
Untersuchungen von Ausschiissen und Kommitees, in

Wissenschaftler fortwahrend Untersuchungen prifen und auswerten, In
bestimmten Situationen und unter bestimmten Umstanden kann die
Verwendung des Drahtlos-Adapters durch Betreiber von Gebauden oder
Reprasentanten bestimmter Organisationen untersagt werden



Beispiele solcher Situationen sind
s Drahtlos-Adapters an Bord eines Flugzeuges oder
- Die Verwendung des Drahtlos-Adapters an anderen Orten, an denen es zu

ie

Stérungen anderer Gerste oder Dienste kommen kann, welche als

gefahriich angenommen oder angesehen werdes
Wenn Sie sich aber die Bestimmungen zur Notzung des Drantlos-Adapters

in einer bestimmten Organisation oder an
Curm Etagrel e Fluapafen) At gt . fragen oia bitte
entsprechendes Personal, bevor Sie den

Dieses Gerat darf nur in Innenraumen im Frequenzbereich 5150 -

einem bestimmten

Adapter einschalten

5350 MHz- betrieben werden. (Nur fur Gerate, die 80211 5 GHz Funktionen

Unterstitzen)

Européische Union
Liste zutreffender Lander

Das Produkt muss im Einklang mit den Bestimmungen und Beschrankungen
des entsprechenden Landes benutzt werden. Fir weitere Informationen

wenden Sie sich bitte an die zustandigen Benorden in den jeweiligen

Landern. Auf der Website .europa.eu/enterprise/rtte/

http://ec.

implem.htm finden Sie eine aktUelle [anderliste.

Dieses Gerat erfillt die grundlegenden

Anforderungen der Richtlinie 2014/

53/EU der Europaischen Union. Siehe Erklarungen zu Europaische Union
Ubereinstimmungen und far weitere Einzelheiten die beiliegende

Konformitétserklarung
Dieses Gerst it darf im Betriebsfrequenzoereich von 5150 bis 5350 Mz

nur in Innenraumen verwendet wer
AT BE 86 HR [ cz DK
EE FI FR DE EL HU 1E
il L LT LU MT NL PL
PT RO SK S1 ES SE

Belgiu

Dans le cas d'une utilisation privée, & l'exté

d'un espace public, aucun enregistrement n'est
our une distance supérieure & 3|
enregistrement aupres e TTBPT et requise. Pour les enegistrements et
licences, veuillez contacter

de moins de

In geval van privé-

leur d'un batiment, au-dessus

nécesseire pour une distance

gebruik. buiten een gebouw. op een openbare plaats, is

geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een

fstand groter dan 300m

registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren

SAR Informa

on
Informationen zur HF-Strahlenbelastung (SAR)

Dieses Gerat erfiillt die

EU-Vorgabe

Schutz ger Offentichieit vor Slekeromagnetischen Fe
oot e EmprenunGen Zum Schutz der

Beschrankungen sin

is een registratie bij BIPT vereist. Voor

en (2014/53/EL) zum gesundheitichen

aligemeinen Bevélkerung. Boce Empfehlungen wurden von unabhangigen
wissenschaftiichen Organisationen nach regelmaBigen und umfangreichen

wissenschaftlichen Studien aufgestellt und gepriift. U

im die Sicherheit aller

Personen, unabhangig von Alter und Gesundheit 2u gewahrleisten, enthalten
die Beschrénkungen einen groBen Sicherheitsspielraum.

Bevor Funkgeréte in Umlauf gebracht werden kdnnen. muss d
it Europaischen Gesetzen oder Bes(hrsnkunqerv

Ubereinstimmung

bestétigt werden. Nur dann wird die C

E-Marke

Die Mafeinneit fir die vom Europaischen Rot empfonienen Grenawerte fir

mobile Gerdte ist SAR (Specific Absorption Rate). Der SAR-Grenzwert ist

2,0W/kg, mit einem Durchschnitt von 10g an Kérpermasse. Dies erfiillt die

Voraussetzungen der International Commission on Non-Tonizing Radiation

Protection (ICNIRP). Der maximale SAR-Wert wird beim

Spitzenausgabewert aller Frequenzbander der mobilen Geréte ermittelt. Die
die

hochste nach dieser Norm wahrend der
Verwendung dieses Gerdits bei einem Abstand von O cm vom Korper

gemessene SAR-Wert

Wahrend der Verwendung ist der tatsachliche SAR-Wert in der Regel
wesentlich niedriger als der maximale Wert,

Produktzertifizierung fir

da das mobile Gerat auf

unterschiedlichen Ausgabestufen operiert. Ubertragungen werden nur mit
der Ausgabeleistung durchgefuhrt, die notig ist, um das Netz zu erreichen

Im Allgemeinen gilt Folger

ndes:

sic

h an einer Basisstation

befinden, desto niedriger ist die Ubertragungsleistung des mobilen Gerétes.

yosineq
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Descripcion general del producto

1. Boton superior derecho
(R1)

Gatillo analogico
derecho con efecto Hall
(R2)

Botdn de encendido
con lector de huellas
dactilares

Conector combinado
MicrosD

Indicador LED de
encendido

Indicador LED de la
baterfa

Boton de volumen
Thunderbolt™ 4 x 2

. Boton superior

izquierdo (L1)

11. Gatillo analdgico
izquierdo con efecto
Hall (L2)

12. Joystick TMR izquierdo

13. D-Pad

14. Boton Inicio

15. Boton Vista

16. Pantalla tactil

17. Boton de mend

18. Boton PredatorSense

19. Boton ABXY

20.Joystick TMR derecho

21. Altavoces

22. Interruptor de gatillo
ajustable derecho

23.Boton macro derecho

24. Interruptor de gatillo
ajustable izquierdo

25.Botdn macro izquierdo



Primeros pasos

Configuracion por primera vez
1. Cargue completamente el dispositivo maévil mediante USB antes de

usarlo por primera vez.
2. Encendido: Mantenga pulsado el boton de encendido hasta que se

ilumine el LED.
1 B 2 G5

r—‘:E:

or

[

Las ilustraciones son solo una referencia. Las especificaciones reales
del producto pueden ser diferentes.

Mas informacion: El manual de usuario y las preguntas frecuentes sobre
la guia de seqguridad estan disponibles en http//go.acer.com/support



http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support

Espafiol

Seguridad y comodidad

Instrucciones de seguridad
Lea atentamente estas instrucciones. Guarde este documento para
consultarlo en el futuro. Siga los avisos e instrucciones marcados en el
producto.

Apagado del producto antes de limpiario
Desconecte el producto de la toma de corriente antes de limpiarlo. No utilice
productos de limpieza liquidos i serosoles. Utilice un pafio himedo para la
Timpieza.

Advertencias

Acceder al enchufe
Asegurese de que la toma de corriente en la que se conecte el cable de
alimentacion esté faciimente accesible y lo mas cerca posible del operador
del equipo, Cuando necesite desconectar Is corriente del equipo, asegirese
de desconectar el enchufe de la toma de corriente eléctrica. Asegurese de
Que o enchufe esta 11300 en 1o poSIGN corrects con el sdaptadar antes e
conectarlo a la toma de corriente de la
Entrada nominal: Consulte la etiqueta de potencia de la parte inferior del
ordenador y asegurese de que el adaptador de corriente cumple con la
potencia especificada.

n ningun caso el usuario debe intentar desmontar la fuente de
alimentacion. La fuente de alimentacion no contiene piezas que el usuario
pueda susttur”. £n el nterior de Ia fuente de alimentacion hay tensiones
peligrosas qu rovocar serios danos,

BT15 fente de Slimentacion e etectuosa, debe Gevoverta al distribuidor

Uso de la alimentacién eléctrica

- Si utiliza un cable alargador con el producto, asegurese de que el amperaje
total del equipo conectado al cable alargador no exceda la capacidad total
de corriente del cable alargador. Asegurese también de que 2 capacidad de
1a corriente eléctrica total e todos [0s productos conectados a la toma de
corriente no exceda la capacidad del fusible.

- No sobrecarque I toma de corriente, la regleta de enchufes o los enchufes
conectando demasiados dispositivos. La carga total del sistema no debe
superar el 80% de la corriente nominal del circuito. Si se utilizan regletas

e enchufes, 1a carga no debe superar el 80% de 1a capacidad de entrada
nominal de la regleta.

General

- No utilice este producto cerca de agua.

- No coloque este producto en superficies poco estables. El producto podria
caerse y suffir graves danos.

- Hay ranuras y aberturas de ventilacion que aseguran un funcionamiento
fiable del producto y proteccion contra sobrecalentamiento.

No bloquee’ni cubra estas aberturas. Las aberturas no deben bloquearse

nunca al colocar el producto encima de una cama, sofd, alfombra u otra

superficie similar. Nunca cologue el producto encima de un radiador o similar,

ni tampoco encima de una instalacion integrada salvo que la ventilacién sea

apropiada

- Nunca introduzca objetos de ningn tipo en las ranuras de la caja, ua que
podrian tocar puntos de tensidn peligrosos o cortacircuitar piezas, y
Provecar un incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame liqudo de
ningin tipo en el prc

- Phrb evitar qus e produscan dafios en los componentes internos -y fugas
en Ta bateria, no coloque el producto sobre una superficie vibrat

- E5tS Gleposiiv U s0S Becesorios pueden contener piezas peaienas
Manténgalos lejos del alcance de 05 nifos pequerios

Reparacién del producto
No intente reparar este producto usted mismo, ya que al abrir o quitar las
tapas podria exponerse a puntos de tension Peligrosos U otras riesgos.
Encargue cualquier reparacion a personal de reparacion cualificado
Desconecte este producto de la toma de corriente § pongase en contacto
conypersonal tecnico calficado en Jas condicianes siguientes
able de alimentacion o el er lafiado, cortado o desgastado.
- 56 Gerramodo Tiquido dentro del producto
E1 producto ha estado expuesto  1a lluvia 0 el agua
- £l producto se ha caldo o la carcasa se ha danado.
- €l producto muestra un cambio claro de rendimiento, To que indica la
necesidad de realizar tareas de mantenimiento.
- El producto no funciona con normalidad ain después de haber sequido las
instrucciones
Nota: Ajuste Unicamente los controles que se describen en las
instrucciones de funcionamiento, ya que el ajuste iNCorTecto de otros
controles puede provocar dafios y trabajo extra para l0s técnicos
cualificados si tienen que restaurar las condiciones normales del producto.

de funcionamiento.

Preste Atencidn cuando escuche musica

Para proteger su audicion, siga estas instrucciones.
- te el volumen gradualmente hasta que escuche el sonido

de forma clara y comoda,

No suba el volumen una vez que sus oidos se hayan adaptado.

- No escuche musica a un volumen alta durante largos periodos
de tiempo

- No suba el volumen para aislarse de entornos ruidosos.

- Reduzca el volumen si no puede escuchar a la gente que habla 2 su
alrededor.

VN

Precaucic
Targos periodos de tiempo, se puede producir una pérdi
auditiva permanente.
Se ha comprobado que este dispositivo cumple el requisito de Nivel
de presidn de sonido establecido en Tas normas EN 50332-1u/0 EN

Si se usan auriculares con un volumen alto durante
da

aplicables

lota: £ el caso de Francia. se ha comprobado que los audifonos o
auriculares méviles de este dispositivo cumplen el requisito de presion de
sonido establecido en las normas NF EN 50332-12013 y/o
50332-2:2013 aplicables, tal y como establece Ia ley francesa L 5232-1

Instrucciones para el desecho
No arroje este dispositivo electrénico a la basura cuando no
funcione, Para minimizar la contaminacion u garantizar una
proteccién del medio ambiente global, reciclelo. Para
obtener mas informacién relativa a la Directiva sobre residuos
de equipos eléctricos y electronicos (WEEE), visite
https.//www.acer-group.com/sustainability/en/product
recyclinghtrml

L energia que suministra el cargador debe estar entre el
minimo de 65 vatios que requiere el equipo de radio y el
maximo de 65 vatios para obtener Ia velocidad maxima de

65-65

use PD
fast charging

Medio ambiente
Temperatura

cendido: entre 0°C y 35°C
Apagado: entre -20°C y 60°C
Humedad (sin condensacion)
Encendido entre 20% y B0%
Apagado: entre 20% y B0%

Informacién reguladora
Informacidn sobre la normativa aplicable
al adaptador inaldmbrico
Uso en aviones
: El re

Precauci glamento de la FCC y la FAA prohibe el

funcionamiento a " bordo da aviones de dispositivos inalimbricos de
) ya que sus sehales podrian
de

interferir con imp

El adaptador inaldmbrico y su salud

£l adaptador inaldmbrico, al igual que otros dispositivos de radio, emite
energia electromagnética de radiofrecuencia. Sin embargo, el nivel de
energia emitido por el adaptador inalambrico es inferior a la energia
electromagnética emitida por otros dispositivos inaldmbricos como os
teléfonos méviles, El adaptador inalambrico funciona de acuerdo con las
directrices que se encuentran en las normas y recomendaciones de
sequridad para la radiofrecuencia

Estas normas y recomendaciones reflejan el consenso de la comunidad
cientifica y son el resultado de Ias deliberaciones Ge los grupos y comisiones
de cientificos que se dedican a revisar e interpretar la extensa bibliografia de
nvestigacin. En slgunas situaciones o entornos el usg gel adaptador
inaldmbrico puede estar restringido por el propietario del edificio o los
Fepresentatios responsabios e Ta organizaciin en cuestion

Algunos ejemplos de estas situaciones sor
- Usar el adaptador inalambrico a bordo de aviones, o



- Usar el adaptador inalémbrico en cualquier otro entorno donde el riesgo de
interferencia con otros dispositivos o servicios se perciba o identifique
como perjudicial

Sino estd sequro de cudl es la politica que se aplica al uso de adaptadores
inaldmbricos en Una organizacion o entorno concreto (un aeropuerto, por
ejemplo). le recomendamos que pida autorizacion para usar el adaptador
antes de encenderlo.

1 funcionamiento ge este dispositivo ests restringido s interiores y 3 12
banda de 5150 - 5350 MHz [Solo para dispositivos compatibles con las
funciones 80211 5 GHz)

Unién Europea

Lista de paises aplicabl

£l uso de este producto debe sequir estrictamente las normativas y

restricciones del pals donde se utilice. Pars mss informacién, pongase en

contacto con el organismo regulador del pais de uso. Consulte

hitpi//ec.europa.eu/ enterprise/rite/implem.htm para ver Is ista de paises

més recient

Este equipo cumple con los principales requisitos de la directiva 2014/53/

UE de Ia Union Europea. Consulte Ias Declaraciones sobre el cumplimiento
‘mativo en la Unidn Europea y mas informacién disponible en la

Declaracion de Conformidad adjunta

Este dispositivo esta limitado para el uso en interiores solo cuando funcione

en el intervalo de frecuencia de 5150 a 5350 MHz.
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Informacién sobre SAR
Informacion sobre la exposicion a radiofrecuencia (SAR)
Este dispositivo cumple Tos requisitos de a Union Europea (2014/53/UE)
relacionados con la limitacion e la exposicién del publico general a campos
electramagnéticos en o que se refiere 3 Ia proteccion de la salug, Los mites
son parte de amplias recomendaciones para la proteccion del
General Estas racomendationes nan Sdo Gesatrolladss | comprobadas por
organizaciones cientificas independientes a través de frecuent
minuciosas evaluaciones de estudios cientificos. Para garantizar 1a seguridad
de todas Ias personas, ndependientemente de su edad y su estado de salud
Tos limites incluyen un significativo colchon de seguridad
e o U o BSpoB oS db radis homcan pasaros n dirculacion, se
debe confirmar su conformidad con ez leyes o limites europeos; solo en ese
caso se les podra aplicar el simbo
o Oricag 22 mecica el mite retemendado por el Consejo Europeo pera
dispositivos méviles es la "Tasa de absorcion especifica’ (SAR]. Este limite
SAR es de 2,0 W/kg, con un promedio de unos 10 g de tejido corporal.
Cumple Ios requisitos de Ta Comisi6n internacional sobre proteccion contra
radiacién no ionizante [ICNIRP, International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection). El valor SAR maximo se calcula en el nivel de potencia
maximo en todas las bandas de frecuencia del dispositivo mévil. El valor SAR
maximo indicado conforme a esta norma durante la certificacion del producto
para el uso del dispositivo a una distancia de O cm
Durante el uso, el nivel SAR real suele ser mucho menor que el valor maximo,
ya que el dispositivo movil funciona en distintos niveles de potencia. Solo
iransmite con a potencia necesaria pars alcanzar 1 red En genersl <2 apica
1a siguiente norma: cUanto mas cerca se encuentre de I estacion bass
menor serd la potencia de transmision del dispositivo movil




Présentation du produit

Géchette droite (R1)
Déclencheur analogique
d'effet Hall droit (R2)
Bouton d'alimentation
lecteur d'empreintes
Prise combo

MicrosD

Voyant lumineux
d'alimentation

Voyant lumineux de
batterie

Bouton de volume
Thunderbolt™ 4 x 2
Gachette gauche (L1)

. Déclencheuranalogique
o d'effet Hall gauche (L2)
% 12. Joystick TMR gauche

| 13. Pavé directionnel

I 14. Bouton Accueil
2l 5

ES0D N ous W e

. Bouton Vue
16. Ecran tactile
TS e c T T 15 17. Bouton Menu
22 — =1 24 18. Bouton PredatorSense
/ / Q\\\\ n /////&8\ \ 15 Boston ABXY
23— TN\ Y/ 25  20Joustick TMR droit

21. Haut-parleurs
22. Interrupteur gachette

° AN\N - V4 ° ajustable droit
23.Bouton macro droit
24. Interrupteur gachette
ajustable gauche
25.Bouton macro gauche




Pour commencer

Premiére configuration
1. Chargez pleinement T'appareil portable via USB avant sa premiere

utilisation.
2. Sous tension : Maintenez le bouton d'alimentation jusqu'a ce que la
diode s'allume.

s
(e

1 2 C=x

r—CE

or

Moo

Les illustrations sont mises uniquement a titre de référence. Les
caractéristiques réelles des produits peuvent changer.

En savoir plus : Le manuel d'utilisation et la FAQ du guide de sécurité
sont disponibles sur http://go.acer.com/support



http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support

Frangais

Sécurité et confort

Consignes de sécurité
Lisez ces instructions avec attention. Conservez ce document pour des
références futures. Conformez-vous aux consignes et avertissements
indiqués sur cet appareil

Mise hors tension de I'appareil avant le nettoyage
Débranchez alimentation secteur avant tout nettoyage. N'utiisez pas de,
liquide ou d'aérosol de nettoyage. Utilisez un chiffon, legérement humect
d'eau pour le nettoyage.

Avertissements

Accéder a la prise d’alimentation
Assurez-vous que la prise secteur & laquelle vous branchez le cordon
dialimentation est facilement accessible et située aussi proche que possible
de Tutilisateur de I'équipement. Lorsque vous devez déconnecter
Talimentation de I'équipement, assurez-vous de toujours débrancher la prise
dialimentation de Ia prise secteur. Assurez-vous que a prise dalimentation
est fixée & Ia position correcte avec ladaptateur avant de le brancher & la
prise murale.
Tension d'entrée : Consuitez Iétiquette apposée sur le dessous de.
Tordinateur et vérifiez que votre adaptateur secteur est conforme a la valeur
précisée
Vous ne devez en aucun cas tenter de démonter le bloc dalimentation. TI ne
contient aucune piece que vous pauvez remplacer: Il renferme en outre des
tensions dangereuses qui risquent de
Tout Bloc Galimentation dfectumux Golt eire recourné au revendeur.

Utilisation de T'alimentation électrique

- Lors de Tutilisation éventuelle d'une rallonge, assurez-vous que lampérage
total des appareils reliés par la rallonge reste dans les limites admises. De
meéme, vérifiez que lampérage de tous les appareils reliés & une méme prise
Secteur ne dépasse pas la valeur du fusible.

- Ne surchargez pas une prise électrique ou une barrette multiprise en
branchant trop d'appareils. La charge globale du systeme ne doit pas
dépasser BO% de la capacité du circuit dérive, Si des barrettes multiprise
sont utilisées, la charge ne doit pas dépasser 80% de la capacité en entrée

la barrette multiprise.

Général

- Nutilisez pas cet appareil prés d'une source d'eau.

~ Ne posez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table instable.
Sil tombe par accident, il pourrait étre sérieusement endommage.

- Des fentes et ouvertures sont prévues pour la ventilation afin dassurer un
fonctionnement fizble de Iappareil vidéo et de le protéger dune éventuelle
surchauffe

Ces ouvertures ne doivent pas étre obstruées ou couvertes. Ces ouvertures

ne doivent jamais étre bloquées, par exemple en reil sur un lit,

Un Canapé. U Sapis 00 TOUts sUtrs surface simiaire. T ne ot jamais Stre

macs & proximité ou au contact d'un radiateur ou d'une source de chaleur. Tl
ot pas etre placé dans une nstallation encastrée & moins quune

e Taion suee e Sot eas

- Ninsérez jamais des objets e les ouvertures du batier de ‘appareil car
Ceux=ci pourraient toucher des points & haute tension ou Créer un Court-
circuit et poser un risque d'incendie ou d'électrocution. Ne renversez jamais
de liquide sur I'appareil.

- Pour réduire le risque de dommage interne et pour éviter que la batterie
ne fuie, ne posez pas I'appareil sur un endroit sujet & des vibrations.

- Yotre apparell sini que ses accessoires peuverttcortteni de petites piéces
Gardez-les hors. s jeunes enfants.

Maintenance de 'Iappare
N'essayez jamais de réparer vous-méme cet appareil : Iouverture ou

dépose du panneau supérieur vous expose & divers risques, électrocution
notamment. L'entretien doit tre confié & un spécialiste

Débranchez Iappareil et adressez-vous au service aprés-vente dans les cas

- Lorsque le cordon d'alimentation est endommagé ou dénude.
Un liquide a été renversé dans Iappareil.

- Le produit a été exposé & la pluie ou 3 de Ieau

- L'appareil est tombe ou le chass's a été endom

- Les performances de Iappareil deviennent \rrsguhsrss indiquant 1a
nécessité du recours au SAV.

- Lappareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
dinstallation ajent été respectées.
Remarque  Effectuez uniquement Jes réglages indiqués dans les consignes
dutilisation : dautres réglages incorrects risquent de provoguer des
dommages nécessitant lintervention prolongée d'un technicien quallfié:

Avertissement pour I'écoute
Pour protéger vatre ou, respectes les consignes ci-dessous
ntez le son progressivermnent jusqu'a ce que vous puissiez &
[entendre nettement et confortablement
N'augmentez pas le niveau du volume une fois que vos oreilles se
sont adaptées au volume actuel.
- N'écoutez pas une musique & un niveau de volume important pendant une
longue durée.
- N'angmentez pas le volume pour masquer le bruit environnant
- Baissez le volume si vous ne pouvez pas entendre la personne prés de

vous.

Remargue : Pour a France. les casques moblles et s écouteurs pour cet
Spparoll ot 616 vérifids conformes 3 1a norme G nivesy g pros
acoustique décrite dans Jes standards applicables NF EN S5 B0
et/ou NF EN 50332-2:2013 comme exigé par larticle L 5232-1du code
de la santé publique

Prévenir la perte auditive
Attention : Une perte permanente de Taudition peut se produire
si des écouteurs ou un casque sont utilisés a un volume éle
pendant une longue période.

Cet appareil 3 été testé comme étant conforme & 'exigence de
niveau de pression acoustique prévue dans les normes applicables
EN 50332-1 et/ou 50332-2

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas cet appareil électronique & la poubelle lors de sa mise
au rebut. Pour minimiser 1a pollution et assurer la protection de
Tenvironnement, veuillez recycler. Pour plus dinformation sur les
réglementations sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE], visitez nttps://www.acer-group.com/
sustainability/en/product-recycling.

Lalimentation délivrée par le chargeur doit étre comprise
entre min 65 Watts requis par 1équipement radio et max
65 Watts afin datteindre Ia vitesse de charge maximale

w
us o
st Sharging
Environnement
Température
£n marche : 0°C & 35°C
Alarrét : -20°C 8 60°C

Humidité (sans condensation)
£n marche : 20% & 80%
ATarrét : 20% a 80%

Informations de licences des logiciels libres
ou tierces parties

Le logiciel pré-chargé, intégré ou distribué avec les produits du Groupe Acer
contient des logiciels libres ou de tierces parties (le « Logiciel Libre ») sous.
licence GNU General Public License (le « GPL »). Le Logiciel Libre est labélisé
ainsi. Vos actiol

Le Logickel Lbre est distribué dans Tobjectf détre utle 3 | Shlateur final
mais SANS AUCUNE sans méme la garantie marchande ou de
disposition pour un usage pam(uher Les réserves du GNU General Public
License doivent toujours s'appliquer, VOUs pouvez visiter www.gnu.org pour
abtenir une copie du GPL ou écrire & la Free Software Foundation, Inc. pour
demander une copie. Ladresse de Ia Free Software Foundation, Inc . est : 59
Temple Place — Suite 330, Boston, MA, 02111 - 1207, USA.

Pour une période de trois (3] ans & partir de la date de réception de

Togiciel. vous pourrez obtenir une copie compléte du code source du Lng\ms\
Lbre sous les termes de hcences JUGPL sans colt supplémentaire &
Texception du codt du -média, de lenvol et du transport, s

demande scrite » notre attention

Contactez-nous pour toutes autres questions, Notre adresse postale est
Acer Inc. BF, #88 Xintai Sth Rd. Sec. 1. Xizhi district. New Taipei City 221 ou
Visitez wiww.acer com



Informations réglementaires

Informations réglementaires de
T'adaptateur sans fil

Utilisation dans les aéronefs

Attention : Les réglements de la FCC et de la FAA interdisent le
fonctionnement en vol des appareils sans il a radiofréquence

rs sans fil) car leurs signaux peuvent int
instruments critiques de Iaéronef.

L'adaptateur sans fil et votre santé
Ladaptateur sans fil comme les autres appareils radio, émet de Iénergie
électromagnétique de radio-fréquence. Le niveau d'énergie émis
agaptateur sans fil cependant. est inférieur 3 [énergie =\e((rumagne(\que
émise par d'autres appareils sans fil tels que les téléphones mabile:
Ladap(a(eur ssns fil fonctionne dans les limites des directives des normes et
recommandations de sécurité sur la radio-fréquence.
Ces normes et recommandations reflatent le consensus de la communauté
scientifique et résultent des délibérations de groupes et comités de
scientifiques qui examinent et interprétent continuellement les recher
bibliographiques approfondies. Dans certaines Situations ou certains
environements, 1utlisation de Iadaptateur sans fil peut étre restreinte par
le propriétaire du batiment ou les responsables de lorganisation concernée
Des axemples Ge telles situstions peuvent inclure
- Utilisation de 'adaptateur sans fil a bord des avions, ou
- Utilisation de Iadaptateur sans fil dans tout autre environnement ol le
risque d'interférence avec d'autres appareils ou services est pergu ou
identifié comme étant nuisible.
En cas dincertitude sur la politique qui Sapplique pour Tutilisation
d'adaptateurs sans fil dans une organisation ou un environnement spécifique
{un aéroport. par exemple], nous vous encoursgeons 3 cemander
Tautorisation d'utiliser l'adaptateur avant de T'allu
Cot apparal] est restreint ab fonctionnement 3 Iintarieur seulement dans Ia
plage de fréquences 5150 - 5350 MHz, (Seulement pour les appareils qui
prennent en charge les fonctions 80211 5 GHz)

c des

Union européenne

Liste de pays concernés

Ce produit doit &tre utilisé conformément aux réglementations et
contraintes en vigueur dans le pays dutilisation. Pour des informations.
complémentaires, contactez le bureau local du pays d'utilisation. Veuillez
consulter http: P P Vhtm pour |a
derniére liste de pays.

Cet équipement est conforme aux exigences essentielles des Directives du
Conseil Européen, des standards et autres documents normatifs de la
directive 2014/53/L e TUnion ELH'[‘DEE'FH’YE Voir les Déclarations de
conformité de 'Union européennie, et pou de détails consulter la
Déclaration de conformité jointe

Cet appareil est restreint  Tutilisation & lintérieur des batiments seulement

lors de son fonctionnement dans 12 plage de fréquences 5150 & 5350 MHz
AT BE BG HR [ cz DK
EE FI Fi DE EL HU
™ Y LT LU MT NL
PT RO SK ST ES SE

Belgium
Dans le cas dune utilisation privée, & lextérieur d'un batiment, au-dessus
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance
de moins de 300m. Pour une distance supérieure & 300m u
enregistrement auprés j=HBDT est requise. Pour les. enrsg\stremems et
licences, veuillez contacter
Tl var prveebrulk hutter een gebouw, op cen openbare plaats; s
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een
afstand groter dan 300m is een registratie bjj BIPT vereist. Voor
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

Informations DAS
Informations sur I'exposition RF [DAS)
Gex apparel est conforme aux exigences de IUE (2014/53/UE) syrla
Timitation d'exposition du ic général aux champs électromagnétiques.
BOUT protégar 15 santé. Ces. TiLe fort porte 0% recommandotions
éendiues pour Ia protection du public géneral. Ces recommandations ort éte
développées et vérifiées par des organis: s scientifiques indépendantes.
via des évaluations régulieres et Getalliees dansluses stentifiauos, Pour
garantir la sécurité de toutes les personnes, quel que soit Tage ou 1a santé,
255 imites incluent une 20ne e sbeur e Importants

Avant de pouvoir mettre en circulation des appareils radio, la conformité aux
Tois ou aux limites européennes doit tre confirmée, avant que le symbole CE
puisse &tre utilisé
Lunité de mesure de la limite recommandée par le Conseil Européen pour les
apparells mobiles est fe « débit dabsorption spécifique » [DAS] La Imite
DAS est 2,0 W/kg, sur une moyenne de 10 g de peau. Ceci est conforme aux
exigences de Iz Commission internationale sty 12 radioprotection non
ionisante (ICNIRP). La valeur maximale du DAS est calculée pour le niveau
de sortie le plus fort dans toutes Jes bandes de fréquences de Iappareil
obile. La valeur de DAS la plus élevée constatée avec ce standard pendant
13 certification Gu produRt paUr Tutsation e Tapparei & une dstante e

Pendant I'utilisation, Je niveau DAS est bien inférieur 4 a valeur maximale.
car Tappareil mobile fonctionne avec différents niveaux de sortie. T émet
seulement ce qui est nécessaire pour atteindre le réseau. En général. ce qui
suit sapplique : Plus vous étes proche de la station de base, plus 1a sortie
transmission de votre appareil mabile est faible.
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Panoramica del prodotto

1. Pulsante dorsale

34567 8 9 destro (R1)

2. Grilletto analogico
destro con effetto Hall
(R2)

Pulsante di accensione
con impronta digitale
Jack combo

MicrosD

Indicatore LED
d'alimentazione
Indicatore LED batteria
Pulsante volume

2 Thunderbolt™ 4

. Pulsante dorsale
sinistro (L1)

. Grilletto analogico
sinistro con effetto Hall
(Le

_
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| | 12. Joystick TMR sinistro
T 13. Croce direzionale
2l 14. Pulsante Home
15. Pulsante visualizza
16. Schermo touch

22— [="14 e 24 17. Pulsante Menu
2z || @Q\\Q\\ Il /féf///o‘\ | . Bousme

19. Pulsante ABXY

20.Joystick TMR destro

% NS . Y 21. Altoparlanti

22. Interruttore grilletto
regolabile destro

23. Pulsante macro destro

24. Interruttore grilletto
regolabile sinistro

25. Pulsante macro sinistro




Per iniziare
Prima configurazione
1. Caricare completamente la console tramite 'USB prima dell'uso.

2. Accensione: tenere premuto il pulsante di accensione fino a quando
LED si accende.

s
(@)

1 2 =

r—CE,

or

Le illustrazioni sono di solo riferimento. Le specifiche effettive del
prodotto possono variare.

Altro: il manuale dell'utente, la guida di sicurezza e le FAQ sono
disponibili all'indirizzo http://go.acer.com/support



http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support

Sicurezza e comfort

Istruzioni per la sicurezza
Leggere con attenzione queste istruzioni riportate. Conservare il presente
documento per riferimenti futuri. Rispettare tutte le avvertenze ed istruzioni
riportate sul prodotto.

Spegnere il prodotto prima di procedere alla pulizia
Scollegare il prodotto dalla presa a muro prima di pulirlo. Non utilizzare
detergenti fiquidi o spray. Per pulire, usare un panno umido.

Avvertimenti

Accesso alla spina d’alimentazione
Assicurarsi che la presa di corrente a cui si intende collegare il cavo di
alimentazione sia facilmente accessibile e posizionata il pit vicino possibile
alloperatore. Per interrompere [alimentazione dellapparecchiatura,
scollegare Ia spina di alimentazione dalla presa elettrica. Assicurarsi che la
spina di alimentazione sia fissata alladattatore nella posizione corretta prima
di inserirla nella presa a muro.
imentazione nominale: Fare riferimento all'etichetta con le informazioni
sullalimentazione nella parte inferiore del computer e verificare che
Tadattatore di alimentazione sia conforme con i valori.
Lutente non deve tentare di disassemblare (aprire) lalimentatore per
nessuna ragione o circostanza. Allinterno dellalimentatore non vi son
companent/ sostituibill personalmente. Al Suo interno sono present tensioni
pericolose che possono provocare seri danni alla persona
Eventuali alimentatori difettosi devono essere consegnati al rivenditore.

Uso dell’energia elettrica
- Se con questo prodotto & usata una prolunga, assicurarsi che 'amperaggio
totale nominale degli apparecchi collegati ad essa non ecceda Iamperaggio
nominale della prolunga stessa. Inoltre, assicurarsi che la potenza nominale
ditutti | prodotti collegati alla presa @ muro, non ecceda quella del fusibile.
Evitare di sovraccaricare la presa di corrente, la basetta o il connettore
fisso collegando un numero eccessivo di dispositivi. 1 carico complessivo
del sistera non deve eccedere I 80% della potenza del circuito derivato
Se si utilizzano basette di. alimentazione, il carico non deve superare 180%
della potenza massima in ingresso della basetta

Aspetti generali

- Non utilizzare questo prodotto vicino allacqua.

- Nen collecare il progotio su carrell pecistall o tavel instabil Se
prcaouo cade si pud danneggiare seriament

- Le fessure e le aperture servono per la Ventiszione e a garantire
Taffidabilita del funzionamento del prodotto e per prevenirne il
surriscaldamento.

Queste aperture non devono essere ostruite o coperte. Non ostruire le
aperture posizionando il prodotto su un letto, sofé, tappeto o altre superfici
simili. Questo prodotto non deve mai essere collocato nelle vicinanze o sopra
radiatori o bocchette del riscaldamento ad aria, @ non deve mai essere
installato in strutture ad incasso, salvo che sia fornita lappropriata
ventilazione.

- Non inserire mai oggetti di alcun tipo attraverso le fessure della scocca del
prodotto poiché potrebbero entrare in CoNtatto con punti in cui son
presenti tensioni pericolose che possono provocare corto circuiti e
tnrssgusnu incendi. Non versare mai alcun tipo di liquido sopra o allinterno
del Drod

- Bar avitate danni al componenti interni ¢ per prevenire la perdita
ol el Bateer o o ellocsre | pradarts o Sunernes coasatte a
vibrazioni.

- Tl dispositivo ed i suoi adeguamenti possono contenere parti di piccole
dimensioni. Tenerll fuori ella portata dei bambini

Assistenza al prodotto
Non tentare di riparare il prodotto da soli, in quanto Tapertura o la rimozione
dei coperchi potrebbero esporre a punti di voltaggio e ad altri rischi. Fare
riferimento a personale di servizio qualificato per tutta lassistenza.
Scollegare il prodotto dalla presa a muro e far riferimento al personale
qualificato addetto allassistenza nelle seguenti condizioni

Quando il cavg o Is spina dalmentazione sono danneggiati o logori
- Se del liquido  stat rovesciato sul prodot
T S rototto & sto caposto ol agsis o Alacaue
- Sesi & fatto cadere il prodotto o la custodia & stata danneggiata.
- Se il prodotto rivela un evidente calo di prestazion!, suggerendo la
necessita di assistenza tecnic
Se il prodotta non funziona correttamente, nonostante siano state
rispettate le istruzioni.
Nota: Intervenire unicamente sui comandi contemplati nelle istruzioni
operstive. poiché la regolazione impropria di altri comandi potrebbe causare
danni e spesso richiede lintervento approfondito di un tecnico qualificato
per riportare il prodotto alle normali condizioni operative.

Attenzione durante 'ascolto
Attenersi alle istruzioni che seguono per proteggere Tudito

tare gradatamente il volume finché si sente in modo
chiaro e confortevole:
Non aumentarlo finché le orec
di volume
- Non ascoltare Ia musica ad alto volume per periodi prolungati
- Non alzare il volume per sovrastare | rumori estern.

e non si sono adattate al livello

- Ridurre il volume se non si riescono a sentire le persone vicine che ci
ne dei danni udi
Atten; L'uso prolungato di auricolari o cuffie ad alto
volume potrebbe causare la perdita permanente dell'udito. &
Questo dispositivo & Stato testato e trovato conforme ai requisiti
ger [l vello o pressione sonors come indicato neglistandard
0332-1 e/0 EN 50332-2 applica
©Natar Par Ia Frantia Gl awricolar  Je Cuffie per questo dispositivo sono
stati testate e trovati conformi ai requisiti SPL (Sound Pressure Level)
secondo quanto previsto dagli standard NE EN 50332-1.2013 e/o NF EN
50332-2:2013 applicabili come richiesto dallArticolo L 5232-1 francese.

Preven:

Istruzioni sullo smaltimento
Non gettare questo dispositivo elettronico nellimmondizia per lo
smaltimento. Per ridurre linquinamento ed assicurare la piu alta
protezione dellambiente globale. usare | sistemi di riciclaggio. Per
altre informazioni sulle regolamentazioni
Electrical and Electronics Equipment] visitare il sito https://
Www SCer-group.com/sustainability/en/product-recycling htmi

La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa
tra minimo 65 Watt richiesti dallapparecchiatura radio e
massimo 65 Watt per ottenere la velocit di carica
massima

Condizioni operative
Temperatura
Di esercizio: da 0°C a 35°C
di esercizio: da -20°C a 60°C
Umidita (senza condensa)
Di esercizio: da 20% a 80%
Non di esercizio: da 20% a 80%

Informazioni normative

Informazioni normative sugli adattatori
wireless

Uso sugli aerei

Attenzi : Le normative FCC e FAA proibiscono I'utilizzo in aereo dei
dispositivi wireless a radiofrequenze (adattatori wlreless] siccome i loro
segnali ps con le iche del velivolo.

Adattatore wireless e salute

Analagamente ad altre apparecchiature radio, anche ladattatore wireless
emette energia n radiofrequenza elettromagnetica. Lemissione
delladattatore wireless é tuttavia notevolmente pi bassa rispetto ad altri
dispositivi wireless quale ad esempio un telefono cellulare. L'adattatore
wireless deve essere utilizzato secondo le linee guida contenute negli
standard e raccomandazioni di sicurezza sulle radiofrequenze.

Tall standard e raccomandazioni hanno il consenso della comunita scientifica
e's0n0 il risultato del lavoro di esperti e di comitat scientifici che seguono
costantementte s letteratura specializzata sullargomento e i risultats della
ricerca. In alcuni casi & possibile ct leterminata situazione o in un
particolare ambiente, utilizzo delladattatore wireless venga limitato o
vietato dal proprietario di un edificio o dal responsabile dell'organizzazione
competente.

Tra tali situazioni rientrano, per esempio:
- Lutilizzo delladattatore wireless a bordo di aeroplani, o
- Lutllzzo dellagattatore wireless inaltr ambientin cui sussiste i rischio che

si creino interferenze con altre apparecchiature o servizi & per
identificato come dannoso

In caso di dubbio circa le direttive e le norme vigenti per utilizzo di adattatori
wireless allinterno di una determinata organizzazione o ambiente (ad

EAL




esempio un aeroporto). si consigla di nformars ol riguardo e ottenere I3
relativa autorizzazione prima di accendere ladat

Um0 el distaite & Imitata Soamante ilniarad & hella banda 5150 -
5350 MHz. (Solo per dispositivi che supportano le funzioni 802115 GHz)

Unione Europea

Elenco dei paesi

Questo prodotto deve essere usato in conformits con i regolamenti e le

limitazioni del paese d'uso. Per ulteriori informazioni contattare Ter

regolatare del paese dove viene usato I prodotcg, Per Telenco di Daesw piv
giornato, vedere http://ec.europ: rprise/rti

Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali della mremva

dellUnione Europea 2014/53/UE. Consultare Te Dichiarazioni di Conformita

dellUnion, a &, per Ulteriori informazioni. fare riferimento alla

Dichiarazione di Conformits allegata.

Limpiego di questo dispositivo & limitato per uso in interni poiché opera nel

campo di frequenza che va da 5150 a 5350 MHz
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Italy
LUso degli apparati & regolamentato da
1 Lgs 1.8.2003, n. 258, articoli 104 (attivita soggette ad
altorizzazione generale) se utilizzati al di fuori del proprio fondo e 105
(iibero uso) se utilizzati entro il proprio fondo, in entrambi | casi per uso
private.
2. DM 28503, per la fornitura al pubblico dellaccesso R-LAN alle reti e
ai'servizi di telecomunicazioni

Informazioni SAR
Informazioni sullesposizione a radio frequenza (SAR]
Questo dispositivo soddisfa | requisiti UE (2014/53/UE) sulla limitazione
allesposizione del pubblico ai campi elettromagnetici per proteggere la
salute. 1 Iimiti sono parte delle pill ampie raccomandazioni per la protezione
del pubblico. Queste raccomandazioni sono state sviluppate e controllate da
organizzazioni scientifiche indipendenti sulls base di valutazioni approfondite
di Studi scientifici, Per garantire la sicurezza di tutte le persone
indipendentemente dalleta e dallo stato di salute, i limiti hanno dei grandi
margini di sicurezz:
Prima che i dispositivi radio possono essere messi in circolazione, deve
essere confermata la loro conformita alle leggi Europee o ai limiti imposti;
s0lo dopo pub essere apolicato | marchio
Lunita di misura del limite del eo raccomandato per i mspnsmw
mobile & il "SAR" (Specific Absorption Rate]. Questo limite SAR & di 2.0W/kg,

una media di 10g di tessuto corporeo. Soddisfa i requisiti della

Commissione Internazionale sulla protezione dalla radiazione non ionizzante
(ICNIRP). Tl valore SAR massimo ¢ calcolato al livello di uscita massima in
tutte le bande di frequenza del dispositivo mobile. Tl valore SAR pil elevato
ndicata n base 2 questo standard durante Is certficazione del prodoto per
Tuso del dispositivo a una distanza pari a O cm da
Durante Tuso, il livello SAR effettivo & solitamente bt g ran lunga mferwo’e al
livello massimo, perché i dispositivi mobile funzionano su livelli divers
Trasmettono solo col livello necessario per raggiungere la rete. In gsnera\s
si applica quanto segue: Pil si & vicini al ripetitore, inferiore & il livello di
trasmissione del dispositivo mobile.
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Rechter bumper (R1)
Rechter Hall-effect
analoge trigger (R2)
Vingerafdruk-aan/
uitknop
Comboaansluiting
MicrosD
Aan/uitindicatorled
Batterij-indicatorled
Volumeknop
Thunderbolt™ 4 x 2
Linker bumper (L1)
Linker Hall-effect
analoge trigger (L2)
12. Linker TMR-joystick
13. D-Pad
14. Home-knop
15. Weergaveknop
16. Touchscreen
17. Menuknop
18. PredatorSense-knop
19. ABXY-knop
20.Rechter TMR-joystick
21. Luidsprekers
22. Rechter aanpasbare
triggerschakelaar
23. Rechter macroknop
24. Linker aanpasbare
triggerschakelaar
25. Linker macroknop
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Aan de slag

Eerste keer instellen

1. Laad voor het eerste gebruik het toestel volledig op via USB.
2. Inschakelen: Houd de aan/uitknop ingedrukt totdat de led brandt.

s
(e

1 2 C=x

r—CE:

or

Moo

Afbeeldingen dienen enkel ter illustratie. Daadwerkelijke
productspecificaties kunnen afwijken.

Meer informatie: De gebruikershandleiding en FAQ met veiligheidsgids
zijn beschikbaar op http://go.acer.com/support
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Nederlands

Beveiliging en gebruiksgemak
Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies aandachtig door. Bewaar dit document vor
toekomstige naslag. Volg alle waarschuwingen en instructies die Sengegeven
Zijn op het product z

Het product untschakelen voordat het wordt

schoongemaakt
Haal de stekker van dit apparaat uit het stopcontact voordat u het apparaat
reinigt. Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen uit
spuitbussen. Reinig alleen met een vochtige doek.

Waarschuwingen
Toegang tot de stroomstekker

Zorg dat het gebruite stopcontact makicelik toeganicelii is en 20 dicht

mogeliibj de gebruikte apparatuur is. Als U de stroom van het apparaat wilt
mstekker wit het stopcontact

Eontroleer of b stroomsterker i de Juste positie geplaatst s in de adapter

voordat u deze in het stopcontact steekt

Spanning: Zie het voedingslabel aan de onderkant van de computer en zorg

dat de adapter overeenkomt met de opgegeven spanning.

Onder geen voorwaarde mag de voedingseenheid door de gebruiker worden

gedemonteerd, De voeding bevat geen onderdelen die u zelf kunt vervangen

Tn de voedingseenheid bestaan gevaarlijke spanningen die ernstig lichamelijk

letsel kunnen veroorzaken.

Een defecte voedingseenheid dient u aan uw leverancier te retourneren.

Elektriciteit gebruiken

- Indien een verlengsnoer wordt gebruikt, zorg dat de totale
ampérebelasting op de stekkerdoos niet meer is dan

belastingscapaciteit van de stroomiabel. Let er op dat de tot

D g var o Sopar e o het Stapoaac riet ab capaitelt
van de zekering overschriat

Zorg dat een stc nta rlengsnoer niet wordt
SvebaTs Goor bet Bamaitan var @ ool apparores be totale besting
van het systeem mag niet groter zjn dan 80% van de capaciteit van het
vertakte circuit. Als verdeelstekkers worden gebruikt, mag de totale
belasting niet groter zijn dan 80% van de ingangcapaciteit van de
verdeelstel

Algemeen

- Gebruik dit product niet in de buurt van water.

- Plagts het product niet op een intablel wageritje, onderstel of tfel. Het
product kan dan vallen, waarbij dit ernstig beschadi

— BiCiven e openingen i oo ventlstie: dese versakeren het
betrouwbaar functioneren en beschermen tegen oververhitting,

Deze openingen mogen niet worden geblokkeerd of bedekt. De openingen
mogen nooit worden geblokkeerd door het product op een bed, sofa, kieed
of ander soortgelijk oppervlak te plaatsen. Het apparaat mag nooit in de
buurt of op een verwarming worden geplaatst. Het mag niet worden
ingebouwd, tenzij er genoeg ventilatie is.

- Steek nooit voorwerpen door de openingen van dit apparaat. Deze kunnen
contact m: met onderdelen waarop een gevaarljk hoge spanning staat,
of kortsluiting veroorzaken wat kan resul(eren in brand of een electrische
schok. Mors geen viogistof op het pro

- Plaats het product niet op een trillend Dpperv\ak om beschadiging van
interne componenten en lekkage van de accu te voorkomen.

- Het toestel en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd
deze buiten het bereik van Kleine kinderen.

Reparatie van het product

Probeer het apparsat niet zel te repareren Het apparast gpenen of het

verwijderen van de behuizing kan u blootstellen aan gevaarljke

stroomspanningen of andere risico’s. Laat alle onderhoud en reparaties over

aan bekwame vakmensen,

Verwijder de kabel uit het stopcontact en laat gekwalificeerd

onderhoudspersoneel het apparaat repareren in de volgende gevallen:

- Wanneer de stroomkabel of stekker beschadigd, doorgesneden of gerafeld
is,

- Wanneer er vioeistof in het product is gemorst.

- Wanneer het product is blootgesteld aan regen of water.

- Wanneer het product gevaller is of de behuizing beschadigd is

- Wanneer het product afwijkend gedrag vertoont, wat aangeeft dat
reparatie nodig is

= Wanneer het product niet normaal functioneert als de instructies worden
opgevolgd.
Opmerking: Stel alleen die zaken bij die worden behandeld in de
gebruiksaanwiizing. Onjuist bijstellen van andere zaken kan schade
veroorzaken en kan tot gevolg hebben dat uitgebreide werkzsamheden

door cen geawaliceerde technicus nodig 2jn om het product weer in de
normale toestand te brer

Pas op tijdens het Iulsteren
Volg onderstaande instructies met betrekking tot gehoorbescherming.
=" Vernoog het volume geljkmatig totdat het geluid duidelik en
sangenaam te horen is
- Verhoog het volumeniveau niet meer als uw oren aan het geluid
gewend zijn.
- Luister niet gedurende langere tijd naar muziek op hoog volume.
- Verhoog het volume niet om omgevingsgeluiden te overstemmen

- Verlaag het volume als u de mensen in Uw omgeving niet meer hoort
praten
Voorkomen van gehoorverlies
Pas op: Onherstelbare gehoorsbeschadiging kan optreden als
oan ko koj pm-fuun of oordopjes gndurnnd- langere periode &
Geluidsdrukniveau zoals deze  2in vastgesteld in de relevante
normeringen EN 50332-1 ey
Opmerking: \Voor Frankrijk zi jﬂ mobiele koptelefoons of oordopjes voor dit
gestel getest om te voldoen aan e vereiste vaor Geluklsdruinveau zols
dit is vastgelegd in de relevante normeringen NF 2-1.2013 en/of
NFEN 5

n gebruikt op hoog volum
55522013 zoale dit s voorgeschreven daar het Franse Artikel

Dit (Des(e\ R etest tn oldoet san e vereisten voor
—_—

Instructies voor weggooien
Werp dit elektronisch apparaat niet weg bij het huishoudelik
afval. Om het milieu zo veel mogeljj te beschermen en afval tot
en minmum te bepericen, dient u dit spparast zan te bleden voor
hergebruik. Voor meer informatie over reguleringen m.b.
AToanice aiaiieche an Bkt onische spporatu AEEA). zie
https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recyclinghtmi

De voeding die door de oplader word geleverd moet
minimaal &' vereist adidapparatuur, en
maximaal 65 \/\43(( Dedragen cm de maximale
oplazdsnelheid te bereiken.

65-65

use Pp
fast Charging

Omgeving
Temperatuur
ebruik: O °C tot 35 °C
t in gebruik: 20 °C tot 60 °C
Vochtigheid (geen condensvorming)
Gebruik 20% tot 80%
Niet in gebruik: 20% tot 80%

Software van derden of gratis software

Licentie-informatie
Voorgeinstalleerde, geintegreerde of op andere wijze gedistribueerde
Software op de door Acer geleverde producten bevat vrije software of
vrie software”), onder licentie van GVU GEnEra\
e software is als zodanig aangeama
Kopleren, Gt ibuere er/or Iadiicer en van d6 urje Sofenare moet conform
de voorwaarden van de GPL plaatsvinden.
De vrije software wordt gedistribueerd in de hoop zijn nut te bewijzen, echter
ZONDER ENKELE GARANTIE; zelfs geen impliciete garantie met betrekking
ot verkoopbaarheid of geschiktheid voor enigerlei doel. De bepalingen van
de GNU Public License zJn altjd van toepassing, Op wyey Snuorg vindt u een
exemplaar van de nt hiervoor ook de Free Software Foundation,
The. Sametnijven, Het 3res van Ge Free Software Foundation, Inc - 59
Temple Place - Suite 330, Boston, MA, 0211120111,
Combirenda sen patiode vam ars (3] s e SLevaRGSE van deze software
kunt u na een schriftelijke aanvraag gratis, uitgezonderd de kosten van de
media, verzending en afhandeling, een volledige versie v de broncode van
de vrije software krigen onder de voorwaarden van
R o el Tagmn fomeac et anb op, Bn poeadres i Acer Ine
8F, #68 Xintai 5th Rd. Sec. 1, Xizhi district, New Taipe! City 221 of ga naar
ww.acer.com




Informatie over regelgeving

Informatie over regelgeving m.b.t. de
draadloze adapter

Gebruik in vliegtui:

gen
Pas op: FCC- en FAA-reguleringen verbleden het gebruik van draadioze
werkend adapters) in
tuigen, e signalen ervan cruciale instrumenten van het
vlleg(ulg Zouden kunnen storen.

De draadloze adapter en uw gezondheid
Net als andere radiografische apparatuur, straalt de draadioze adapter
hoogfrequente elektromagnetische energie uit. Het niveau van de energie
die wordt uitgestraald door de draadioze adapter is echter minder dan de
elektromagnetische energie die door andere draadloze apparatuur, zoals
mobiele telefoons, wordt Uitgestraald. De draadioze adapter werkt binnen de
grenzen van de richtlijnen die gevonden kunnen worden in veiligheidsnormen
en -aanbevelingen voor radiofrequenties,
In deze normen en aznbevelingen wordt de consensus van d
wetenschappeljke gemeenschap weergegeven: zij zijn het resultaat van
overleg gevoerd in panels en commissies van wetenschappers die
voortdurend uitgebreide onderzoeksliteratuur beoordelen en interpreteren
In sommige situaties of omgevingen kan het gebruik van draadloze
apparatuur beperkt worden door de eigenaar van het gebouw of de
rant rdelijke ver nwoordigers van de desbetreffende organisati
Voorbeelden van dergeljke situaties zjn onder andere
- Het gebruik van draadloze adapters aan boord van viiegtuigen of
- Het gebruik van draadloze adapters in andere omgevingen waar het gevaar
van storing met andere apparatuur of services gezien of geidentificeerd
wordt als schadelijk
Wanneer u niet zeker bent van het beleid dat van toepassing is voor het
ruik van draadloze adapters in een specifieke organisatie of omgevis
{bijvoorbeeld, een viegveld), raden wij u aan om toestemming te vragen voor
het gebruik van de adapter voordat u deze inschakelt
D1t spparzat mag aileen binenshiis worden gebruit op ce frequentiebana
S150 - 5350 MFiz. [Alleen voor apparaten die ondersteuning bieden voor
B02.11 5 GHz- mn s)

Europese Unie

Lijst van landen waarop dit van toepassi is

Dit product moet worden gebruikt conform de voorschriften en wetten van

het land waarin het wordt gebruikt. Voor meer informatie neemt u contact

op met het plaatselijke kantoor van het land van gebruik. Zie

http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm voor de nieuwste

landenlist

Dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen van richtlijn

2014/53/EU van de Europese Unie. Zie Verklaringen van overeenstemming
met regelgeving van de Europese Unie, en voor meer details ik in de

bijgesioten Verklaring van overeenstemming

Ot 3ppargst mag alleen binnenshuis WOLH Gebruikt in het frequentiebereik
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Italié
Het gebruik van deze apparatuur wordt gereguleerd door-
1 DLgs 182003, n. 259, artikel 104 (activiteit is gebonden aan
algemene autorisatie] voor buitenshuis gebruik en artikel 105 (vrij
gebruik] voor binnenshuis gebruik, en in beide gevallen geldt dit voor

pr\\/EGEDFu\
2 285,03, voor het leveren van RLAN-toegang tot netwerken en
(e\E(Dmdwens(
Belgié

Dans le cas d'une utilisation privée, 3 lextérieur d'un batiment, au-dessus
dun espace public. aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance
de moins de 300m. Pour une distance supérieure 4 300m u
enregistrement auprés de ITBPT est requise. Pour les enregistrements et
licences, veuillez contacter ITBPT.

In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een
afstand groter dan 300 is een registratie bij BIPT vereist. Voor
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren

Pakistan

Goedkeuring van Pakistan Telecommunication Authority (PTA)

Marokko
Het gebruik van dit product op radiokanaal 2 (2417 MHz) is in de volgende
steden niet toegestaan: Agadir.Assa-Zag, Cabo Negro, Chaouen, Goulmima,
Oujda, Tan Ten Taourirt, Taroudant en Taza.
Het gebruik van dit product op de radiokanalen 4, 5, 6 en 7 (2425 - 2442
izl s in de volgende stecen et <
Aéroport Mohamed V. r. Aquelmous, Anza, Benslimane, Béni Hafida,
Cabo Negro, Casablanca, 2ie [ Skbab, Marrakech Mer(m(h Mohammédia,
Rabat, Salé, Tanger, Tan Tan, Taounate, Tit Melll,

SAR-informatie
Informatie over rf-blootstelling (SAR)
Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU) met betrekking tot,
uit gezondheidsoverwegingen, beperkte blootstelling van het algemeen
ubliek aan elektromagnetische velden. De beperkingen zijn deel van
veelomvattende aanbevelingen ter bescherming van het algemeen publiek
Deze aanbevelingen zijn ontworpen en gecontroleerd door onafhankelijke
wetenschappelijie organisaties, door regelmatige en grondige evaluaties van
wetenschappeljke studies. Om de veiligheid van iedereen te
garanderen, onafhankelijk van leeftijd en gezondheid, zijn de limieten
opgesteld met een aanzienljke veiligheidsbuffer.
Voordat apparaten die radiosignalen uitzenden mogen worden verkocht,
moeten ze voldoen aan de Europese wetten en normen; pas dan mag het
CE-symbool worden gebruik.
De maateenheid voor de, door de Europese Raad aanbevolen, norm voor
mobiele apparaten is *Specific Absorption Rate’ [SAR). De SAR-limiet is 2,0
W/kg, gemiddeld of g lichaamsweefsel. Het voldoet aan de vereisten van
de International Commission on Non-Tonizing Radiation Protection
{ICNIRP), De maximale SAR-waarde wordt berekend op het hoogste
uitvoerniveau in alle frequentiebanden van het mobiele apparaat. De, volgens
deze richtljn, hoogst gerapporteerde SAR-wazrde gedurende
productcertificeringstest voor het gebruik van dit apparaat op een afstand
van O cm van het lichaam
Tijdens het gebruik is het daadwerkelijke SAR-niveau meestal lager dan de
maximale waarde, omdat mobiele apparaten op verschillende uitvoerniveaus.
functioneren. Het gebruikt slechts zoveel vermogen als nodig is om het
netwerk te kunnen bereiken. Algemeen gesproken geldt het volgende: Hoe
dichter u bj het basisstation bent, hoe minder het overdrachtsvermogen van
uw mobiele apparaat is.
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NMouaTok pobotmn

Meplwe HanawTyBaHHA

1. Mepen neplwmM BUKOPUCTAHHAM MOBHICTIO 3apsAiTe MOPTaTVBHMM
npucTpin Yyepes USB.

2. XKvBneHHA yBIMK.: YTPUMYIMTE KHOMKY »KMBEHHS, 40K He 3aCBiTUTbCA
cBiTnogion,

s
(a=)

1 2 =

r—CE‘:

or

Moo

IntocTpauii HOCATE OPIEHTOBHMI XapakTep. PeanbHi XapakTepucTKm
MOXKYTb BIOPI3HATUCS Bif 333H3YeHMUX.

LisHaTuca 6inbwe: MNMocibHMK KOPUCTYBaYa Ta NOCIBHUK 3
Be3neKkn 3 NoWMPEeHVMU 3annTaHHAMK OOCTYMHI 338 aOpecoro
http://go.acer.com/support
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Besneka i koMpopT

Mpaeuna TexHikn Gesneku
/33013 MONATSITe Ul TPy S6epents e A0KenT A
BUKODUICTAHHA B
HCTPYKLIIA, NO3HAYEHMX Ha BUPOBI.

BuMuKainTe NpoayKT nepes YULLEHHAM

Bin'enHyiiTe Uit NPOAYKT Bi HACTIHHOT PO3ETKY Nepen wikietam. He
BUKODUCTOBY/TE DIAKi 360 38p030NbHI 33006 AR WMiLieHHA, [Ins YuiliexHs
BYKOPUCTOBYATE BOMOTY TKAHIAHY.

3acTepe)XkeHHs

Niay po3'emy
nepsKnHawe»n LU0 MEPEXEBa PO3ETHE, A0 AKOI MIAKKHEHN KaBens
HUBMEHHA, NrKo AOCTYMHA | POITALLIOBAHE MAKCHMA/EHO BIM3LKO A0
0MePaTOPa DBMEAHAHHA, KONIW BaM HEOBXIQHO BIIKMIONTY VBNEHHs
06naaHakHA, 0BOB'A3KOBO BIN'EAHAITE BIAMIKY LUHYPA HUBNEHHS 3 PO3ETKN.
[epen NIAKAIOYEHHSM A0 CTIHHOI PO3ETHY MEPEKOHEATECH, WO BHNKS

HHS 3 3NANTEPOM 33IKCOBaHA Y MPEBITBHOMY MONOMEHH
HOMiHaNbHa BXIAHa Hanpyra: 3BePHITL YBary Ha MADKYBAHHA Ha HWKHIZ
MaHeni KOMM'0TePa | NEPEKOHAITECH, O BaLl BIOK XUBAEHHSA BIANOBIAAE
333HaNEHOMY KNAC
Hi B AKOMy pa3i He HaMaraiTecs po3ibpaTi B0K UBNEHHS. BNOK KMBNEHHSA
He MaE NeTanel, Akl MOe IMIHIOBATI KOPUCTYBaY. HeBe3neura Hanpyr:
BCEPEVIHI BIOKY HK/BNEHHA MOKE NPUSBECTH A0 CEPAO3HYIX TDABM.
HecnpaBHuit 60K XU1BNEHHA HEOBXIAHO NOBEPHYTI MPOASBLIO.

TaHHA eeKT
KO 3 LM POAYKTOM BUKODHCTORYETaCR MOROREN, PEpeKOKATeCs.
o 3aranbie
PBH/554, 1o NEDEBALIYE HOMIL NS CTEYM MONGBRYBATLHOMD
LiHypa. KDiM TOT0, NePeKOHAMATECR. LLID 3ranbHUiA HOMIHAMIBHAI CTPYM BCiX
MPUCTPOIB, MAKTIOHEHIX A0 ENEKTPUUHO! POSETKY, He NepeBuLLye
HOMIHBNEHWA CTpYM 32N0BHGIG

360 posranyysay,

NI THo4BIOu S3HBITE BATaTO TMCT bOIB, SaTaNoHE LaBATar e CHCTeMi
He MOBUHHE NepeBuLLYBaTY 8% BIl HOMIHaNY PO3NORINGHOT Mepesi. AKILO
BAKOPVICTOBYETECH MEPEXEBUT QIfIbT, HABAHTEKEHHS HE MaE
nepesuLLyaaTyt B0% BIA OT0 HOMIHANBHOT BXIHOT HANPYTYL

SaranbHi

- He KOpUCTY/TECA LM NpUCTPOEM 6in BoaN

- He NaAiTh Uei NPUCTPIA Ha XMTIMBNIA BI3OK, NACTaBKY 360 CTin. MagiHHa
NPUCTPOIO MOXKe NPU3BECTW A0 HOr0 CEPHO3HOT MONOMKMA

- ULinukv | OTBOPY MPUSHEYEH! NS BEHTUALIT MPUNAZY 3 METOIo
3aBe3MeqeHHA HOro HagiiHoi PoBOTH Ta 3anoBiraHka neperpiey.

33B0pOHAETLCR 670KYBATY 360 NEPEKPUBATH Lii OTBOPH. He BIDKYATe OTBOpH

POSTAILIOBYIOUM MPUCTPIA HE SbKKY, AUBAHI. KNIMI 360 IHLIMX CXOMMX

BCT3HOBAI0BATY NPUCTPIVA B 3AKDUTOMY NPOCTOPI Be3 3aBE3NeHeHHR HANEMHOT

BerTAnALi

- He AonycKaiiTe NOTPannsAHHA Byab-AKWX NPEAMETIB BrepenuHy NPHCTPOKD
4eDE3 WMy 8 KOPNYCI, TOMY LD BOHM MOXYTE TODKYTVCA AUARHOK, AKi
NepeBYBEI0TH Nifl HANPYFO0, LLO MOMe MPU3BECTV 10 3aiMakHs af
VoL ERBKTD M CTEYMOM. He. RGTYCHITE RoTPaMHIA 5vﬂb Aol
PIAVIHA Ha MPNCTDIf 360 BCEpEenUHY Ho

- D108 e ATy Ty MOLKORREHAR By TPILIHIX KOMOHEHTIS | 3AN0BIFTA
BIATIKGHHIO BITADE, HE PO3MILLLYIATE MPUCTPI Ha BIBPYI0YA MOBEpXH

- Ball MpUCTPIlA | 3KCECYAPY 10 HBOTO MOXYTS MICTATY ApIBHI ASTa
36epiraiTe ix y HeROCTYMHOMY AR AiTel MicU

O6cnyrosyBaHHS NPUCTPOIO

He HaMaraiTeca CaMoCTiiHO PEMOHTYBATW BUPIS, OCKINLKU BIAKPUTTA T3

3HATTA KOPNYCY MOME BUABKTY TOUKM HEBE3NEUHOT HANPYrk aBO iHLLI PUBMKU

Bl c2PRicH poSoTH noR 1 UKoy EITCh (BN 0iK0R i Tepcd o

BigeaHanTe uei a1pi6 ai 3ETKU | 3BEPHITBCA A0 KBAMIGIKOBHOMD

PEBCOINY B HOCTYMImK BYNaAKox

- LLIHyp VBEHHR 360 BUIKE MOWKOMKEH, MOPI3aH 360 SHOWEHI

- Ha npucTpii Byna nponuta

- SFKWO NPUCTPIM NAA3BCA BNAMBY AOWY 550 BDEM

~ TIpUCTPI% BMas abo KOPMYC BYNO MOLIKOME

= FIDUCTDIf ROMBHCTDE MOVITIA MY O30 XAPBKTEPUCTHK, L0 BKG3VE Ha

HEOBXIAHICTS MPOBEAGHHA PEMOHT,

TpM AOTPYMEHHI IHCTPYKLI 3 XCINVATaLIT MPVCTPIA He MPALIOE HOPMBNSHO
kit 71 enenenTin noon e

IHCTDYKLIAX 3 @KCIYBTALI, OCKINEKI HEMPABINGHE HANALLY

napaverpia MO MPVBECTY 0 MOKOLKeHIS MDAy | ~eo§xmom
paxisus an)

3ac npu
(1166 HE MOLKORATY CAyX, ROTPHMYITECH HABEASHUX HIDKHE PEKOMEHALI ;

- 36inbluyiiTe ryWHICTS 40 NOTPIBHOTO PiBHA MOCTYMOEO.
-~ He 36inbLUyiiTe piBeHb ry<HOCTI MICNA TOM, AK BYX3 0 HBOM0
3B
- He cnyxaliTe My3iky Ha BENKIV ry4HOCTI HAATO AOBIO.
- He 36inbluyiiTe ryWHICTS, LOB MEPEKPUTH LiyM HBKOMMLIHBOTO CepenoBmLa.
= 3MEHLUITS FYHHICT, AKLLO HE YYETE PO3MOBU NIOAEH LD IHAXOAATECA MOPYM.

3anobiraHHsa BTpaTi cnyxy
Veara: TpuBane npocnyxasyBaHHs 38yky B TenedoHi a6o
HaBYWIHUKaX 3 BUCOKOIO FYUHICTIO MOXe NPU3BECTM A0
6e3n0B0paTHOI BTPaTH CAYXY.
[laHi NPUCTPIVi MEpesipeo Ha BIAMOBIAHICTL BUMOraM A0 pisris
38Y19B0T0 Ty, BCTaMOBNeHM Y 33CTOCOBHYX CTanaaprax EN S0332-1 1/
N 50332-2

 Tiowmireca: £ DL - MOBITSH HABYLIHYNH L9 BGHOTD mpreToo0
NepesipeHo Ha BIANOBIAHICTs BAMOraM A PIBHA 3BYKOBOrO T

Bcraanerng y Cravizaprax NE EN BOS33-1 5013 13 (360] NF EN 50332-
2:2013, sianosinxo 2o anvor 3axory Dpanui Article L. 5232-1

IHCTpYKUIT 3 yTuAisauii

He BIikinaliTe Leit eNeKTPOHHII NPICTDIA 3i CMiTTAM, 3naiiTe

EJ. Aa 8IANPALIOBANa CBil TEPMiH, ANB. Ha Be6-
CTOpIHU hittps://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling html

TIOTYMHICTS, WO BUAAETECA 3APANHM NPUCTPOEM, NOBUHHA

YT/ B AIBNA30H Bify MIHIMANISHOTO 3HaqeHHA 65 BT,
HEOBXAHOrO 0T paaiooBnaaHaHHS.
MBKCUMBTIBHOPO 3HaeHHA 65 BT AN AOCATHeHHA
MBKCUMBIBHOI WBWIKOCT] 33DAIKAHHS

YMoBM ekcninyaTauii
TeMﬂepawpa
¥ poBouomy crami: 8in O °C 40 35
oBoyomy crawi: sig -20 °C ao F:ﬂ °C
Bonorics (6e3 yreopenrs koHaeHcaTy)
¥ pobouomy crani: ein 20% 10 80%
¥ hepoBouomy crant: 8ia 20% a0 80%

CTopoHHE nporpaMHe 3abesneyeHHs abo
BinbHe nporpaMHe 3a6e3neyeHHs

IndopMauis npo niueHsio
1 lonepenrieo 3asarraxere nporparte 3Gesnesern, 86y033He 350 i
IHOM PO3MOBCIOAMENHE PA30M i3 MPORYKTAMY, LU MOCTAYSIOTECH ACeT,
HICTAT> BESKGIITOBHI NPOTpaMY CTOPOHHX POSEOCHNS [Binee nporpate
3abesneu NILIEH3YIOTHCR H2 YMOBAX 3ara/bHOI MBI iLieH3il
NG FOPLY). Binone Morpamie 3abebnedon BIITOBHD Nos B AETCA.
KonilopaHHA, pO3M0BCIOAKeHHA Ta/a60 MOAMGIKALIA BiNBHOrD NPOrpaMHoro
3abesneueHHa IC
Binke nporpare sabeaneserun NOLMDIOETLCA 3 Hapieo. 0 sowo By
iopuere ane BE3 HOMH/X PAPAHTIV, nasims Ees ropais
K EF’L\]VU—DI UIHHOCTT wn NPUOATHOCTI ANA KOHKFET}-MX
T Sorin SactocamyoTecn nmn DT el merai

U. BU MOXKeTe BIABIAATY BEB-CAIAT WWW.gnuU.Org, WOoB OTPUMATY KOMiKD
GPL, a60 HanvicaTi Ha anpecy Free Software Foundation. Inc, wo6
nonpocuTH Konilo. Aapeca Free ware Foundation, Inc.: 59 Temple Place -
Suite 330, Boston. MA, 20111-1207, USA,
3 MUCEMOBIM 33MATOM MPOTAOM TPEOX (3) POKIB, MOHMHaIoHH 2 o
Lib0r0 NPOrPAMHOO 33BE3MeUHHA, BIN MOXETE OAEPMHATH NOBH!
MOHOUTBY KO0 BAXIONS KOy BN Or PO baHOr 385esenert
+a ymosax GPL, 63 onnatut 3a HOCH, AOCTaBKy T8 OBPOBK,
SB/AKITHCA 3 HAMM, AKILO Y BAC BYHVKHY T AONATKOBI 3aMMTaHHA, Hala

mopa appeca; Acer Inc, BF, #88 Xintai Sth Rd. Sec. 1, Xizhi district, New
Taipei City 221 abo 3ainiTe Ha Beb-cainT www.acer.com.

Il




EKcnnyaTauis AaHoro NpycTpoio Ha 2 papiokaxani (2417 MIu) saboporera B
§ i HaCTyNHUX MiCTax: Araaip, Acca-3ar, Kabo Herpo, Yayi, Mynmiva, Oxaa, Tan-
HopmMaTtusHa iHdopmMauis woao F o T o Prasa
6esppotosoro apantepa EKCnyaTaLlin AaHOTO MPYCTPOIO Ha 4, 5,6 Ta 7 paniokaranax [2425 - 2442
. ML) 3360pOHEHa B HACTYMHMX MICTaX:
BuKOpUCTaHHA y niTakax AeponopT Moxamena V. Aranip, Arensmyc. Ansa, Bencrivare, Beni Xagina,
Veara: Mpasuna MenepansHoro arentcrea asiauii (FAA) ta KaBo-Herpo, Kacabnaria, (Dec, Slax6ab, Mappareww, Mepuud, Moxammenis,
Deaepansoro arewTcrsa 3u'maky (FCC) CLUA 3360poHAaTs posoTy Pabar, Cane. Tarowep, Tan Tan, Taynar, TuT Menin

HopmMaTusHa iHpopMauia [H[ Mapokko

FOBITI, TOMY 110 X CATHANH MONYTE SABANETH POGOTI BEATABI Bi 1i npo cepTudikauio (SAR)
npunagis nitaa. THHOPMBLIIR LIOAO BIAMBY PAAIONBCTOTHYX CUTHANi
o i g Lieih npycTpiii siAnosinae svvoram EU (2014/53/EL A] WA OBMexeHHs

BesppoTosuit apantep i Bawe 380pos's BAVBY @NEKTPOMAIHITHIX NS Ha 0prakiaM MoAVHY. LLi Mexi € 4acTiHoo
Be3apOTOBYI SAANTED. SIK | LU PAAIONPYCTPOI, BUMPOMIHIOE PAAIOUaCTOTHY KOMeKCHAX PSKOMEHAAL 3 GXOpOK 300p03' Hacenern. [laki
@NeKTPOMATHITHY eHEpriio. OaHaK PiBeHb eHEDI, Ay BUNPOMIHIOE PeKOMEHAALLT PO3POBNEHD i NEPEBIDEHO HEIANSKHMMU HAYKOS

€3APOTOR BASNTED, MEHLIe ENeKTPOMATHITHO eHEPTTI, AKy BUMPOMIHIOITE P oHamUAMITy TDOLEC Dy AP | BeTer e Loy A e 17
Il 5e3ApOTOB! MPACTROI. Taid Ak MOBINHI Tenedory, BeapoToni aantep 3aBe3neueHin Be3NeKn BCIX NIRN HESANENHO BIf BiKy Ta CTary 300pO8A Ui

ALIOE B PAMKX BUMOT CTBHAAPTIS BE3MNeKY | PEKOMEHAALIA AR Mesii NepenBadaloTt 3HauHI/i 3anac BesneKy

phaiouacrby _ N TIeper BUNYCKoM PAAIONPUCTPOIB y NPOARX NOTPIGHa Nepesipka Ha
Llj canpapT T3 peroMeHaaLi 8I106paHaloTs 3aransHy AyMKy HaYKOBOro BIANOBIAHICTS BIIMOraM MEX | EBPONENICHKOrO 38KOHOAABCTBA; TiNbKM NicNA
CRIBTOBAPICTES | € Pe3yNBTATOM POIFFAY LSOTO NUTAKHR KOMICSMI | UBOT0 MOMHS HAHOCHTY MBPKYBaHHS CE
KOMITeTaMi1 BUEHIIX, AKI NIOCTIHO CT@)KATS | aHAN3YIOTH PE3YNLTATY BCeBIHIX OAVHILLEID BIAMIDY PEKOMEHAOBAHOM EBPONEHCHKOIO PAAOID OBMEKEHHA ANA
HBYKOBUIX AOCMIDKEHb. Y MEAKVIX CHTYALIIAX 360 YMOBAX, BUKOPHCTAHHS MOBIfbHIIX MPACTPOIB € MUTOMS MOFTMHEHE MOTYXHICTb (SPecific Absorption
6e3npoToBoro anantepa Mowe Byt obMexene BnacHukom byaieni abo Rate. SAR). I paHnuHe 3HauenHnn SAR cknanae 2,0 BT/, ycepearenix Ha 10
BIANOBINANEHAMA NPEACTaBHVKaMA BIANOBIAHO! OpraHizaLli r Tkt 13 1. L sianosizac suora Mbx3poanal Kovicl 3 33xcTy o
TIDUKNEAN TEKIX CUTYBLI MOKYTS BKTI0YATWY HEIOHIZyI0uOr0 BUNPOMIHOBaHHs (ICNIRP). MaxcuMansHe sHaqerks S
- BuiopucTaHia GesapoTosoro anantepa Ha G0pTy niTaka abo PO3PAXOBYETHCS NPV »awawu_mMy PIBHI BIXIHOO CUrHANY Ha BCiX A-acmmwx
- BYKOPHCTaHHA Ge3APOTOBOO AENTepa B IHIIVX MICLIAX, Ae PH3MK AIBNa30HaX MOBINLHOND TeNedOHY. HaBIMbILE 3HaqeHHA SAR BIATOBIAHO A0

NEPELUKOA B IHLLIAX NPUCTPOIE 36O CNYE CrPUIAMAETECA 360 OLLIHIOETBCA Hoore ranganny MoaTarom capTabaUn POy OTpuvare (P

K HebesneuHI eKcrnyaTaLll MPUCTPOIO Ha BIACTaH O M. BIA T
FKIO BY1 H 3HAVOMI 3 NPaBINaMA, AKI CTOCYIOTECH BYKODUCTAHHA T2 40 SAKODHCTIHA GAKTMHIIN DIBSH: SAR S536Mal] HABAMATO HINK-E
6e3ApOTOBYX 3RANTEPIB \ NeBHI/ OpranizaLli abo cepenosuul (3eponopT. MBKCUMBIEHOTO 3HEHEHHR, OCKINBKI MOBINBHNIA NPYCTPIA MPALIOE NPH Pi3HIX
HaMPUKNan), PeKOMEHAYETHCA 3BEPHYTICA 33 A03BONOM Ha BIKOPUCTAHHS PIBHAX BUXIAHOrO CYrHany. Bix NEPeaE CUrHaN NOTYKHICTIO He Binblue.
31311Tepa, MepLl Hik BKNIOHETH 0D, HEOBXINHOT ANA BCTAHOBNEHHA 38'A3KY 3 MEPEXEI0. 3aranom Ji€ Take
Lleti NpUCTPiit A03BONEHD BUKODVCTOBYBATH TIMbKI B MPUMILLIEHHAX Y npa8uno: Lo Merie BIACTaHS 10 633080 CTaL, TO HpKE MOTYKHICTL
fAianazomi Hacto ein 5150 A0 5350 ML, (Tinbky ANA NPUCTROIE, WO NBPORBAHONS CUPHANTY MOBIIILHOM NPHETPON.
RiaTpAMyiOTS Gyl BO.11 5 1)

EBpocoio3

Cnucok KpaiH

HeR mowcroit vac suopycroBysaTicn 8 cysonii siTnosianoc 3 npasunas
'3 OBMEMEHHSMU B KPAIHI BIAKOPMCTaHHS. 33 AOATKOBOK IHBOPMal
38EpTAITECH B MICLIeBU ORIC 8 KD3Hi BIKOPUCTaHHE. OCTaHHI cnwco»« KpaiH
AVBITbCA Ha CanTi /s X ise/rtte/i

[atie 0BnanHaHHA BIANOBIAAE OCHOBHIM BIMOram [VperTuBH
Esponeicexoro Cosy 2014/53/EU. [18. 3amBy PO BIANOBIAHICTS BUMOraM
EBponelickoro Coio3y, 3 33 BiNbl AETANBHOIO IHGOPMALIEID 3BEPHITLCA A0
{eknapaliii Npo BiANoBIAHICTS, U0 AOR3ETLCA

¥ pasi 33CTOCOBYBEHHA CMyr “aCTOT S150-5350 MU, wieit npucTpilh

AO3B0NEHO BAKODACTOBYBAT FALLE B NEX NpUMILieHs. i
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Itanis

BUKORUCTaHA LUS0r OBaRHaHH perynIceTacs

1 Lgs 1820 259, caTTA 104 (BMKOPCT3HHS 3 YMOBOI0
HeobxiaHoCTi o7y DMMEHHR EHEPanbHOro A03B0NY] AN1A BUKOPVCTEHHSA Ha
BN Ta CTaTTA 105 (BiNbHe BUKOVCTEHHS) AN1A BUKOPACTaKHS
SCepeRHi MDA, B O5OX SMTaRaK A7 MPABATHOrD
BUKODUICTaHKS

2 DM 26505 arm sebeaneuer saransoro socryny RLAN amm
MEPEXEBUX | TeNEKOMYHIKALIAHIAX MOCAY-

Benbris
Dans le cas dune utilisation privée, 3 lextérieur d'un batiment. au-dessus
dun espace public aucun enregistrement iest nécessaire pour une distance
de moins de 300m. Pour une distance supérieure & 300m
enregistrement aupres e 1TBPT et requise. Pour les enegistrements et
licences, veuillez contacter ITBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren

Makicran
Sareepmeno TenekomyHikauiiiHoio aaMiHicTpaLieio MakucTary (PTA)
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